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MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL FORSLAGET
. Motiv och syfte med forslaget

| Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1380/2013! om den gemensamma
fiskeripolitiken (grundforordningen) anges mal som, bland andra, maste tillampas vid
faststallandet av fiskemojligheter, dvs. begransningar av fangster och fiskeanstrangning.
Syftet ar att sakerstdlla att EU:s fiske ar ekologiskt, ekonomiskt och socialt hallbart.
Europaparlamentet och radet har antagit férordning (EU) 2018/9732 och férordning (EU)
2019/472% om upprittande av en flerarig plan for Nordsjon och en flerdrig plan for vastliga
vatten, som, for vissa bestand, anger hur dessa mal ska uppnas nar fiskemojligheter faststalls.

Fiskemojligheterna faststélls for de flesta bestand varje ar och for vissa bestand vartannat till
vart fjarde ar.

Vissa av fiskemdjligheterna faststélls sjélvstandigt av EU, medan andra faststalls efter
bilaterala eller multilaterala forhandlingar med lander utanfor EU.

Syftet med detta forslag ar att faststalla fiskemdjligheter for vissa

— bestand for vilka fiskemojligheterna faststalls sjalvstandigt av EU,

- bestdnd som i) forvaltas gemensamt med Forenade kungariket i Nordsjon och i
nordvastliga vatten, inbegripet djuphavsbestand i dessa omraden, ii) forvaltas
gemensamt med Norge och Foérenade kungariket i Nordsjon, iii) forvaltas gemensamt
med Norge i Skagerrak-Kattegatt, eller iv) omfattas av kuststaternas samrad i
Nordostatlantiska fiskerikommissionen (NEAFC),

— bestand som forvaltas av regionala fiskeriforvaltningsorganisationer, och

— bestand i vatten tillhérande lander utanfor EU.

Metod for faststallande av fiskemdgjligheter

Fiskemojligheter faststalls i enlighet med artikel 16.4 i grundférordningen, som hénvisar till

malen for den gemensamma fiskeripolitiken och de flerariga planerna for Nordsjon och
vastliga vatten.

! Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den
gemensamma fiskeripolitiken, om &ndring av radets forordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG) nr
1224/2009 och om upphavande av radets férordningar (EG) nr 2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och
radets beslut 2004/585/EG (EUT L 354, 28.12.2013, s. 22, ELI:
http://data.europa.eu/eli/req/2013/1380/0j).

2 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/973 av den 4 juli 2018 om upprattande av en
flerdrig plan for demersala bestdnd i Nordsjon och de fisken som nyttjar dessa bestdnd, med
faststdllande av ndrmare bestdmmelser for genomfdérandet av landningsskyldigheten i Nordsjon, och om
upphévande av radets forordningar (EG) nr 676/2007 och (EG) nr 1342/2008 (EUT L 179, 16.7.2018,
s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2018/973/0j).

3 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/472 av den 19 mars 2019 om upprittande av en
flerdrig plan for bestand som fiskas i vastliga vatten och angransande vatten och det fiske som nyttjar
dessa bestand, om andring av forordningarna (EU) 2016/1139 och (EU) 2018/973 och om upphéavande
av radets forordningar (EG) nr 811/2004, (EG) nr 2166/2005, (EG) nr 388/2006, (EG) nr 509/2007 och
(EG) nr 1300/2008 (EUT L 83, 25.3.2019, s. 1, ELLI: http://data.europa.eu/eli/req/2019/472/0j).
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Kommissionen offentliggor varje ar ett meddelande som pa grundval av vetenskapliga rad ger
en oversikt dver relevanta bestands tillstand och som forklarar strategin for faststallandet av
fiskemojligheter. Det senaste arliga meddelandet har titeln Hallbart fiske i EU: lagesrapport
och riktlinjer for 2026 (COM(2025) 296 final).

Kommissionen foreslar fiskemaojligheter som grundar sig pa vetenskapliga rad, i enlighet med
den strategi som beskrivs i det arliga meddelandet och i detta forslag.

Mellan den 28 maj och den 27 juni 2025 avgav Internationella havsforskningsradet (lces),
som svar pa kommissionens begaran, sina arliga eller flerdriga vetenskapliga rad for ett antal
bestdnd som omfattas av detta forslag®.

De fiskemdjligheter som ar tillgangliga for EU fordelas mellan medlemsstaterna i enlighet
med artikel 16.1 (om principen om relativ stabilitet) i grundférordningen.

Fiskemojligheter som kommer att féreslas senare

For fiskemojligheter for autonoma EU-bestand for vilka det &nnu inte foreligger nagot
vetenskapligt rad anges forkortningen ”pm” (pro memoria) i detta forslag. Néar vetenskapliga
rad finns tillgangliga kommer detta forslag att uppdateras genom icke-officiella dokument
fran kommissionens avdelningar.

P& samma satt kommer fiskemojligheterna for vissa andra bestand att foreslas mot bakgrund
av resultaten av annu icke avslutade samrad med lander utanfér EU och av de arsmoéten i
regionala fiskeriforvaltningsorganisationer som annu inte &gt rum. I samband med dessa
samrad eller arsmoten i regionala fiskeriforvaltningsorganisationer foreslar kommissionen,
och antar radet, standpunkter som uttrycks pa EU:s vagnar. For bilaterala samrad med
Forenade kungariket om gemensamma bestand och infér arsmoten i regionala
fiskeriforvaltningsorganisationer foreslar kommissionen, och antar radet, specificeringar av
EU:s flerariga standpunkter®.

4 https://www.ices.dk/advice/Pages/Latest-Advice.aspx.

5 Radets beslut (EU) 2021/1875 av den 22 oktober 2021 om den standpunkt som ska intas pa unionens
véagnar i de arliga samraden med Forenade kungariket for att komma overens om totala tillitna
fangstméangder (EUT L 378, 26.10.2021, s. 6, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2021/1875/0j).

Radets beslut (EU) 2023/2900 av den 11 december 2023 om den stdndpunkt som ska intas pé
Europeiska unionens vagnar i Nordostatlantiska fiskerikommissionen och om upphévande av beslut
(EU) 2019/865 (EUT L, 2023/2900, 29.12.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2900/0j).
Radets beslut (EU) 2023/2807 av den 11 december 2023 om den stdndpunkt som ska intas pa
Europeiska unionens végnar i Internationella kommissionen fér bevarande av tonfisk i Atlanten och om
upphédvande av  beslut (EU) 2019/868 (EUT L, 2023/2807, 15.12.2023, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2807/0j).

Radets beslut (EU) 2023/2812 av den 11 december 2023 om den stdndpunkt som ska intas pa
Europeiska unionens vagnar i kommissionen for bevarande av marina levande tillgdngar i Antarktis och
om upphdvande av beslut (EU) 2019/867 (EUT L, 2023/2812, 15.12.2023, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2812/0j).

Radets beslut (EU) 2023/2901 av den 11 december 2023 om den stdndpunkt som ska intas pa
Europeiska unionens végnar i Indiska oceanens tonfiskkommission och om upphdvande av beslut (EU)
2019/860 (EUT L, 2023/2901, 29.12.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2901/0j).

Radets beslut (EU) 2023/2826 av den 11 december 2023 om den standpunkt som ska intas pa
Europeiska unionens vagnar i Regionala fiskeriforvaltningsorganisationen for sddra Stilla havet och om
upphédvande av  beslut (EU) 2019/859 (EUT L, 2023/2826, 29.12.2023, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2826/0j).
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Eftersom samraden med lander utanfér EU annu inte avslutats eller arsmétena i vissa av de
regionala fiskeriforvaltningsorganisationerna &nnu inte agt rum, anges texten till berdrda skal
och bestammelser fran radets férordning (EU) 2025/202° inom hakparentes i detta forslag, och
for fiskemgjligheter anges “pm”. Datum och korshdnvisningar uppdateras dock for
bestammelserna.

Sa snart samraden med lander utanfor EU avslutats eller de regionala
fiskeriforvaltningsorganisationernas arsmaéten agt rum kommer detta forslag att uppdateras
genom icke-officiella dokument fran kommissionens avdelningar.

Landningsskyldighet

| enlighet med artikel 15 i grundférordningen omfattas alla bestand for vilka det finns
fangstbegransningar av landningsskyldigheten sedan den 1 januari 2019. Detta innebar att alla
fangster, inklusive fangster av exemplar under minsta referensstorlekar fér bevarande, bor tas
ombord och behéllas ombord pa fiskefartygen, registreras, landas och i tillampliga fall raknas
av  fran kvoterna.  Grundférordningen innehaller dock vissa undantag fran
landningsskyldigheten. P& grundval av  gemensamma rekommendationer  fran

” Radets beslut (EU) 2024/366 av den 16 januari 2024 om den stdndpunkt som ska intas pa Europeiska
unionens vagnar i Interamerikanska kommissionen for tropisk tonfisk och under partsmétet for avtalet
om det internationella programmet for bevarande av delfiner och om upphdvande av beslut (EU)
2019/812 (EUT L, 2024/366, 19.1.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/366/0j).

Radets beslut (EU) 2023/2823 av den 11 december 2023 om den stdndpunkt som ska intas pa
Europeiska unionens végnar i Fiskeriorganisationen for Sydostatlanten och om upphévande av beslut
(EU) 2019/861 (EUT L, 2023/2823, 15.12.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2823/0j).
Radets beslut (EU) 2023/2810 av den 11 december 2023 om den stdndpunkt som ska intas pa
Europeiska unionens viagnar i Kommissionen for bevarande och forvaltning av langvandrande
fiskbestand i véstra och mellersta Stilla havet och om upphévande av beslut (EU) 2019/862 (EUT L,
2023/2810, 15.12.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2810/0j).

Radets beslut (EU) 2023/2828 av den 11 december 2023 om den standpunkt som ska intas pa
Europeiska unionens véagnar i den arliga partskonferensen for konventionen om bevarande och
forvaltning av sejresurserna i centrala Berings hav och om upphévande av beslut (EU) 2019/866 (EUT
L, 2023/2828, 15.12.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2828/0j).

Radets beslut (EU) 2023/2888 av den 11 december 2023 om den standpunkt som ska intas pa
Europeiska unionens végnar i fiskeavtalet for sodra Indiska oceanen och om upphévande av beslut (EU)
2019/858 (EUT L, 2023/2888, 21.12.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2888/0j).

Radets beslut (EU) 2023/2801 av den 11 december 2023 om den stdndpunkt som ska intas pa
Europeiska unionens vagnar i Fiskeriorganisationen for Nordatlantens véstra del och om upphévande av
beslut (EV) 2019/863 (EUT L, 2023/2801, 19.12.2023, ELLI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2801/0j).

Radets beslut (EU) 2024/395 av den 16 januari 2024 om den standpunkt som ska intas pd Europeiska
unionens végnar i den utvidgade kommissionen for konventionen for bevarande av sydlig tonfisk och
om upphdvande av beslut (EU) 2019/824 (EUT L, 2024/395, 24.1.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2024/395/0j).

Radets beslut (EU) 2023/2826 av den 11 december 2023 om den standpunkt som ska intas pa
Europeiska unionens végnar i Regionala fiskeriforvaltningsorganisationen for sédra Stilla havet och om
upphdvande av  beslut (EU) 2019/859 (EUT L, 2023/2826, 29.12.2023, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2826/0j).

Radets beslut (EU) 2022/392 av den 3 mars 2022 om den stdndpunkt som ska intas pa Europeiska
unionens végnar i Fiskerikommissionen for norra Stilla havet (EUT L 79, 9.3.2022, s. 31, ELLI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/392/0j).

6 Radets forordning (EU) 2025/202 av den 30 januari 2025 om faststallande for 2025 och 2026 av
fiskemojligheterna avseende vissa fiskbestand, i unionens vatten och, for unionsfiskefartyg, i vissa
andra vatten och om andring av férordning (EU) 2024/257 vad galler fiskemdjligheter fér 2025 (EUT
L, 2025/202, 31.1.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2025/202/0j).
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medlemsstaterna har kommissionen antagit delegerade forordningar som faststaller narmare
bestdimmelser om genomforandet av landningsskyldigheten for vissa fisken och som medger
utkast pa grundval av undantag av mindre betydelse eller undantag grundade pa hdog
overlevnadsgrad’.

Sedan landningsskyldigheten infordes maste fiskemdjligheter, i enlighet med artikel 16.2 i
grundférordningen, aterspegla andringen fran landad mangd till fangad méangd, eftersom
utkast i princip inte langre ar tillatet.

Givet den tillampning av landningsskyldigheten som kravs, féreslar kommissionen totala
tillatna fangstmangder (TAC:er) pa grundval av Ices fangstrad. Det tas i de foreslagna EU-
kvoterna hansyn till de utkast som grundar sig pa faststallda undantag. Dessa kvantiteter
kommer inte att landas och raknas av fran kvoterna och dras darfor av fran EU-kvoterna. |
avvaktan pa berdkningen av dessa kvantiteter anges ”pm” for EU-kvoterna for autonoma EU-
bestadnd i detta forslag. For bestand for vilka Ices endast ger rad om landningar foreslar
kommissionen dessutom TAC:er pa grundval av de raden.

Flexibilitet mellan ar

| artiklarna 3 och 4 i radets forordning (EG) nr 847/968 foreskrivs flexibilitet mellan ar nar det
galler kvoter for bestdnd som omfattas av bade sd kallade analytiska bedémningar och
forsiktighetsbedémningar®. Enligt artikel 2 i den férordningen maste radet, vid faststallandet
av TAC:er, bestaimma for vilka bestand artiklarna 3 och 4 i den férordningen inte ska
tillampas, pa grundval av bestandens biologiska tillstdnd och av ataganden gentemot lander
utanfor EU.

Kommissionen foreslar att flexibilitet mellan ar enligt artiklarna 3 och 4 i forordning (EG)
nr 847/96 inte tillampas pa bestand i) for vilka analytiska bedomningar gjorts och som har en
biomassa under Biin®, ii) for vilka forsiktighetsbedomningar gjorts och for vilka Ices
rekommenderar antingen nollfangst eller ett avbrytande av det riktade fisket, iii) for vilka
endast bifangster eller fiske i vetenskapligt syfte kommer att tillatas, och (iv) for vilka EU och
det eller de berdrda landerna utanfér EU inte har kommit 6verens om att tillampa flexibilitet
mellan ar eller, pa grund av bestandens biologiska status, har beslutat att sddan flexibilitet inte
far tillampas.

| artikel 15.9 i grundférordningen foreskrivs ytterligare flexibilitet mellan ar for kvoter. For
att undvika en alltfor stor flexibilitet, som skulle undergrava uppnaendet av malen for den
gemensamma fiskeripolitiken, bor det dock inte vara mojligt att tillampa artiklarna 3 och 4 i
forordning (EG) nr 847/96 och artikel 15.9 i grundférordningen kumulativt.

7 Kommissionens delegerade foérordning (EU) 2023/2459 av den 22 augusti 2023 om komplettering av
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/973 vad galler faststallande av narmare
bestdammelser for landningsskyldigheten for vissa fisken i Nordsjon for perioden 20242027 (EUT L,
2023/2459, 6.11.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/2459/0j).

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2023/2623 av den 22 augusti 2023 om komplettering av
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/472 genom faststallande av ndrmare
bestdmmelser

for landningsskyldigheten for vissa fisken i véstliga vatten for perioden 2024-2027 (EUT L, 2023/2623,
22.11.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/req_del/2023/2623/0j).

8 Radets forordning (EG) nr 847/96 av den 6 maj 1996 om att infora ytterligare villkor for forvaltning av
totala tillatna fangstmangder (TAC) och kvoter med fordelning mellan aren (EGT L 115, 9.5.1996, s. 3,
ELI: http://data.europa.eu/eli/req/1996/847/0j).

o Se definitioner nedan.

10 Biim ar referenspunkten for lekbiomassa, under vilken reproduktionsférmagan kan vara nedsatt.
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Flexibilitet mellan ar for kvoter enligt artikel 15.9 i grundférordningen bor inte heller
tillampas for bestand for vilka flexibilitet mellan ar enligt artiklarna 3 och 4 i férordning (EG)
nr 847/96 inte far tillampas.

Fritidsfiske

Fritidsfiske kan ha en betydande inverkan pa bestand nar det svarar for en betydande andel av
de totala fangsterna av bestanden. Nar det géller sadana bestand &r det darfor lampligt att
beakta all verksamhet som kan paverka bestanden, oavsett om det ror sig om kommersiellt
fiske eller fritidsfiske. For att uppna malen for den gemensamma fiskeripolitiken och, i
relevanta fall, i enlighet med artikel 10.4 i den flerariga planen for Nordsjon och artikel 11 i
den flerariga planen for vastliga vatten, féreslar kommissionen atgarder aven for fritidsfiske,
inbegripet fritidsfiske fran land.

. Forenlighet med befintliga bestammelser inom omradet

De foreslagna atgarderna ar forenliga med de mal och regler som anges i grundforordningen,
de flerdriga planerna for Nordsjon och vastliga vatten och radets forordning (EG) nr
1100/2007*! (&lforordningen).

. Forenlighet med EU:s politik inom andra omraden

De foreslagna atgarderna ar forenliga med EU:s politik pa andra omraden, sarskilt
Europaparlamentets och radets direktiv 2008/56/EG*? (ramdirektivet om en marin strategi).
Det direktivet syftar till att bidra till att uppna god miljostatus, sarskilt for deskriptor 3, som
kraver att all fisk och alla skaldjur som nyttjas kommersiellt ska vara inom sékra biologiska
granser.

2. RATTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH
PROPORTIONALITETSPRINCIPEN
. Rattslig grund

Den rattsliga grunden for detta forslag ar artikel 43.3 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssatt (EUF-férdraget).

. Subsidiaritetsprincipen (for icke-exklusiv befogenhet)
Forslaget avser ett omrade dar EU har exklusiv befogenhet enligt artikel 3.1 d i EUF-
fordraget. Subsidiaritetsprincipen ar darfor inte tillamplig.

. Proportionalitetsprincipen

Genom forslaget faststalls de fiskemdjligheter som medlemsstaterna tilldelas i enlighet med
de mal och regler som faststalls i grundférordningen och de flerariga planerna for Nordsjon
och véstliga vatten samt resultaten av vissa regionala fiskeriférvaltningsorganisationers
arsmoten som redan har &gt rum. Fiskemojligheterna bor darfor faststallas pa grundval av

1 Radets forordning (EG) nr 1100/2007 av den 18 september 2007 om atgarder for aterhdmtning av
bestdndet av europeisk A&l (EUT L 248, 22.9.2007, s. 17, ELIL: https://eur-
lex.europa.eu/eli/req/2007/1100/0j).

12 Europaparlamentets och radets direktiv 2008/56/EG av den 17 juni 2008 om upprattande av en ram for
gemenskapens atgarder pd havsmiljopolitikens omrade (Ramdirektiv om en marin strategi) (EUT L 164,
25.6.2008, s. 19, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/56/0j).
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basta tillgangliga vetenskapliga rad, med beaktande av biologiska och socioekonomiska
overvaganden inom blandfiske, nar sa ar mojligt.

Enligt artiklarna 16.6, 16.7 och 17 i grundférordningen ska medlemsstaterna bestdmma hur de
fiskemdjligheter som ér tillgangliga for dem ska fordelas mellan de fiskefartyg som for deras
flagg, i enlighet med vissa kriterier som faststalls i de artiklarna. Medlemsstaterna har darfor
det handlingsutrymme de behdver for att kunna fordela sina kvoter i linje med den
sociala/ekonomiska modell de valt for nyttjande av de fiskemdjligheter som ar tillgangliga for
dem.

. Val av instrument

En forordning anses vara det lampligaste instrumentet, eftersom en forordning gor det mojligt
att faststalla krav som galler direkt for medlemsstaterna och berérda ekonomiska aktorer.
Detta bidrar till att kraven genomfors med nédvéandig skyndsamhet och pa ett harmoniserat
sétt, vilket leder till storre rattssakerhet.

3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVARDERINGAR, SAMRAD MED
BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDOMNINGAR

. Efterhandsutvarderingar/kontroller av andamalsenligheten med befintlig
lagstiftning

Ej tillampligt.

. Samrad med berorda parter

a) Samradsmetoder, malsektorer och deltagarnas allménna profil

Kommissionen har samratt med berdrda parter, sarskilt genom de radgivande namnderna, pa
grundval av det arliga meddelandet Hallbart fiske i EU: lagesrapport och riktlinjer for 2026.

b) Sammanfattning av svaren och av hur de har beaktats

| sina svar pa det ovannamnda arliga meddelandet lamnade de berdrda parterna sina
synpunkter nar det galler kommissionens utvardering av resursernas tillstind och nar det
galler lampliga forvaltningsatgarder. Kommissionen tog hansyn till dessa svar nar den
utarbetade detta forslag.

. Insamling och anvéandning av sakkunnigutlatanden

Ices expertgrupper och beslutsfattande organ har tagit fram en ram for Ices vetenskapliga rad.
Den ramen grundar sig pa basta tillgangliga forskning och granskas av oberoende experter.
Ices vetenskapliga rad utfardas pa grundval av den ramen och i syfte att mojliggora
genomfdrandet av malen och reglerna i grundférordningen och de flerariga planerna for
Nordsjon och vastliga vatten, i enlighet med kommissionens begaran.

Ices vetenskapliga rad bygger i huvudsak pa féljande data:

— i) For bestand for vilka det finns omfattande datauppsattningar som mojliggor
fullstandiga, analytiska alders-/langdstrukturerade  bedomningar gor Ices
uppskattningar av bestandens storlek och prognoser for hur olika nyttjandescenarier
kommer att paverka dessa bestandsstorlekar (tabeller Gver fangstscenarier). Pa
grundval av detta gor Ices en uppskattning av de justeringar av fiskemojligheterna
som maste goras for att bestandet ska ligga pa en niva som kan ge maximal hallbar
avkastning (MSY) med ett givet fiskemonster och under befintliga genomsnittliga
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miljoforhallanden. For sadana bestand faststalls genom de vetenskapliga raden, dar
sa ar mojligt, det vardeintervall for fiskeridodlighet som leder till MSY (Fwmsy-
intervall), enligt definitionen i de flerdriga planerna®®.

— ii) For bestand for vilka farre data finns tillgangliga tillhandahaller Ices inte
fangstscenarier, men identifierar langsiktigare trender for rekrytering, biomassa och
fiskeridodlighet. Pa grundval av detta uppskattar Ices fiskemojligheterna i linje med
MSY, baserat pA MSY-indikatorer.

— iii) FOr andra bestand for vilka det endast finns begransade data forlitar sig Ices pa
forsiktighetsansatsen i fiskeriforvaltningen och anvander en sérskild metod for sin
radgivning om nivéerna pé fiskemojligheter**. For bestand for vilka fler data finns
tillgangliga identifierar Ices langsiktigare trender for rekrytering, biomassa och
fiskeridodlighet, men berdknar inte MSY -indikatorer. For bestand for vilka det finns
minst data tillgangliga identifierar Ices trender for fangster eller landningar.

Ices bedémningar for bestand enligt leden i och ii kallas analytiska bedomningar och raden
kallas MSY-rad. Bedomningar for bestand enligt led iii kallas forsiktighetsbedomningar och
raden kallas forsiktighetshaserade rad.

For bestand enligt led i offentliggor Ices rad arligen. For bestand enligt leden ii och iii gor
Ices dock varken nagon bestandsbedémning eller offentliggor rad pa arsbasis. For bestand
enligt leden ii och iii bedémer Ices langsiktigare trender. Ices anser darfor att den bedémda
statusen for de bestanden inte kommer att forandras i ndgon storre utstrackning under
radgivningsperioden. For de bestanden utgér de rad som offentliggors av Ices basta
tillgangliga vetenskapliga rad for hela radgivningsperioden. Fér de autonoma EU-bestand for
vilka Ices offentliggor utlatanden som ar giltiga i flera ar foreslar kommissionen att det
faststalls arliga TAC:er som omfattar hela radgivningsperioden, dvs. en period pa tva till tre ar
(flerériga TAC:er).

Ett av malen for den gemensamma fiskeripolitiken &r att bestanden aterstalls till nivaer som
kan ge MSY och att de bevaras pa dessa nivaer. Detta mal har uttryckligen tagits med i artikel
2.2 andra stycket i grundforordningen, dar det faststills att detta mal “’ska [...] ha uppnatts [...]
senast 2020 for alla arter”. Kommissionen foresldr darfor att fiskemdjligheter faststélls for
malbestand som omfattas av de flerariga planerna och for malbestand som inte omfattas av de
flerdriga planerna, pa grundval av MSY -radet.

Fiskemojligheter for malbestand i Nordsjon och vastliga vatten®® och for vilka det finns ett
MSY-rad maste ocksd faststillas pa grundval av de berdrda flerdriga planerna. | dessa
faststélls ett vardeintervall for fiskeridddlighet som leder till MSY (Fwsy-intervall) och
saledes finns ett visst matt av flexibilitet pa vissa villkor. Kommissionen har bett Ices att
lamna vetenskapliga rad som kan anvéndas for att genomfora flexibiliteten, bland att for att
beddma om villkoren for att anvénda sig av denna flexibilitet &r uppfyllda. VVarden inom det
ovre intervallet av Fmsy kan anvandas for att faststdlla TAC:er, forutsatt att biomassan for

13 Det vardeintervall for fiskeridodlighet som leder till MSY pd Iang sikt med ett givet fiskemonster och
under befintliga genomsnittliga miljoforhallanden, utan att pd ett signifikant satt paverka
reproduktionsprocessen for de berérda bestanden.

14 Se sérskilt dokumentet ICES approach to advice on fishing opportunities,
https://doi.org/10.17895/ices.advice.22240624.v3.
15 Bestand som fortecknas i artikel 1.1 i den flerariga planen for Nordsjon respektive for vastliga vatten.
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bestandet i fraga ligger dver MSY Birigger'®, 0ch endast om detta, grundat pa vetenskapliga rad
eller bevis, &r nédvandigt for att

- uppna de mal som anges i den relevanta flerariga planen nar det galler blandfiske,
eller

— undvika allvarlig skada pa ett bestand pa grund av att bestandsdynamiken paverkas
av inom- eller mellanartsfaktorer, eller

— undvika alltfor stora fluktuationer mellan &ren.

| de fall da ett bestands biomassa ligger under MSY Buigger, bor fiskemdjligheterna faststallas
till en niva som motsvarar fiskeridodligheten som minskats proportionellt for att ta hansyn till
minskningen av biomassan.

| enlighet med artikel 4.6 i den flerariga planen for Nordsjon och artikel 4.7 i den flerariga
planen for vastliga vatten bor fiskemdjligheterna for malbestand faststallas pa ett satt som
sékerstéller att sannolikheten ar mindre &n 5 % for att biomassan understiger Bjim. Nar MSY -
rad finns tillgdngliga och dessa rad bygger pa fullstindiga, analytiska alders-
/langdstrukturerade bedomningar, kan lces ange sadana sannolikheter, i ett kortsiktigt
perspektiv, i sitt rad. For att séakerstdlla en sannolikhet pa mindre an 5% kan
fiskeridodligheten for malbestandet behdva minskas i motsvarande grad, alternativt kan det
berdrda fisket behdva avbrytas.

Nar det galler malbestand for vilka forsiktighetsbedomningar gjorts och for vilka det inte
foreligger nagot MSY-rad foreslar kommissionen att fiskemojligheter faststalls pa grundval
av forsiktighetshaserade rad, dvs. de basta tillgangliga vetenskapliga rad som ar forenliga med
forsiktighetsansatsen i fiskeriforvaltningen.

Fiskemojligheter for bifangstbestand foreslas pa grundval av MSY-rad, om sadana foreligger.
Nar det galler bifangstbestand for vilka forsiktighetsbedomningar gjorts och for vilka det inte
foreligger nagra MSY-rad anvands i detta forslag aterigen forsiktighetsbaserade rad.
Fiskemojligheterna for bifangstbestand i Nordsjon och vastliga vatten bor ocksa faststéllas pa
grundval av de berorda flerariga planerna.

Nar fiskemojligheterna for bifangstbestand faststalls bor Gvervaganden med hansyn till
blandfiske ocksa goras i enlighet med artikel 5.3 i de flerariga planerna fér Nordsjon och
vastliga vatten och artikel 16.4 i grundférordningen jamford med artikel 2.1 och 2.5 c och f i
den férordningen.

. Konsekvensbedémning

Tillampningsomradet for forordningen om fiskemojligheter begréansas av artikel 43.3 i EUF-
fordraget.

Syftet med detta forslag ar att undvika kortsiktiga strategier till forman for langsiktig
hallbarhet. Det tar hansyn till initiativ fran berorda parter och radgivande namnder som har
fatt ett positivt utlatande efter Ices granskning. Kommissionens forslag till reform av den
gemensamma fiskeripolitiken baserades pa en konsekvensbedémning (SEK(2011) 891), déar
det ansdgs att dven om uppnaendet av MSY-malet var en nodvandig forutsattning for
miljomassig, ekonomisk och social hallbarhet kan dessa tre mal inte uppnas separat.

16 MSY Brrigger ar den niva for biomassa under vilken férvaltningsatgarder maste vidtas for att bestandet
ska kunna aterhamta sig till en niva 6ver den som kan ge MSY pa lang sikt.
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Vad galler fiskemojligheter  for  bestand  som  forvaltas av  regionala
fiskeriforvaltningsorganisationer och bestand som forvaltas gemensamt med lander utanfor
EU genomfdrs genom detta forslag i huvudsak atgarder som beslutats internationellt. Alla
aspekter som eventuellt ar relevanta for bedomningen av mojliga konsekvenser av
fiskemojligheterna behandlas i samband med forberedandet och genomférandet av de
internationella forhandlingar dar EU:s fiskemdjligheter avtalas med lander utanfor EU.

. Lagstiftningens &ndamalsenlighet och forenkling
Ej tillampligt
. Grundlaggande rattigheter

Forslaget ar forenligt med de grundldggande rattigheterna och sarskilt med dem som erkanns i
Europeiska unionens stadga om de grundlaggande rattigheterna.

4, BUDGETKONSEKVENSER
Forslaget paverkar inte unionens budget.

S. OVRIGA INSLAG

. Genomforandeplaner samt atgarder for Overvakning, utvardering och
rapportering

Overvakning och efterlevnad kommer att sikerstillas i enlighet med radets forordning (EG)
nr 1224/2009%7, andrad genom Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2023/284218,

. Ingaende redogorelse for de specifika bestammelserna i forslaget
Autonoma EU-bestand

TAC ) FQreslgge
Foreslagen n andring
(arter samt Ices- | Ac kod | TAC for 2026 av Forklaring
omraden och (ton) TAC:en
andra omréaden) fran 2025
w Réadets forordning (EG) nr 1224/2009 av den 20 november 2009 om inforande av ett kontrollsystem i

unionen for att sakerstélla att bestdmmelserna i den gemensamma fiskeripolitiken efterlevs, om &ndring
av forordningarna (EG) nr 847/96, (EG) nr 2371/2002, (EG) nr 811/2004, (EG) nr 768/2005, (EG)
nr 2115/2005, (EG) nr 2166/2005, (EG) nr 388/2006, (EG) nr 509/2007, (EG) nr 676/2007, (EG)
nr 1098/2007, (EG) nr 1300/2008, (EG) nr 1342/2008 och upphé&vande av forordningarna (EEG)
nr2847/93, (EG) nr1627/94 och (EG) nr1966/2006 (EUT L 343, 22.12.2009, s.1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/req/2009/1224/0j).

18 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/2842 av den 22 november 2023 om andring av
radets forordning (EG) nr 1224/2009, och om &ndring av radets forordningar (EG) nr 1967/2006 och
(EG) nr 1005/2008 och Europaparlamentets och radets forordningar (EU) 2016/1139, (EU) 2017/2403
och (EU) 2019/473 wvad galler fiskerikontroll (EUT L, 2023/2842, 20.12.2023, ELI:
http://data.europa.eu/eli/req/2023/2842/0j).
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TAC ) FQreslgge
Foreslagen n andring
(arter samt Ices- | tAc kod | TAC for 2026 av Forklaring
omraden och (ton) TAC:en
andra omraden) fran 2025
Marulkfiskar ANF/8C3 5340 -2 % Ices lamnar MSY-rad® for tvd olika arter av
(Lophiidae) 411 marulkfiskar i detta omrade: mindre marulk
Sédra (ITOphlus_ budegassa) och marulk (Lophius
Biscayabukten piscatorius).
och vattnen kring Kommissionen féreslar att TAC:en faststélls till den
Iberiska halvén nivd som motsvarar summan av MSY-rddet och
50 g s
8¢, 9 och 10: EU- Fmsy -punktvérdet® for bagge arter.
vatten i Cecaf
(Fiskerikommitté
n for ostra
Centralatlanten)
34.1.1
Kummel HKE/8C3 17 445 Forlangnin | Ices lamnar MSY-rad? for detta bestand.
(Merluccius 411 9 Kommissionen foreslar en forlangning av 2025 ars
merluccius) TAC och att TAC:en faststalls i linje med MSY-
Sodra rédet, mellan Fuvsy-punktvardet och det hogsta
Biscayabukten vardet inom Fumsy-intervallet (MSY Fswe). Den
och vattnen kring foreslar att TAC:en faststélls till ett varde inom det
Iberiska halvén ovre Fusy-intervallet, mellan Fusy-punktvardet och
) MSY Fswe, i enlighet med artikel 4.5 a i den
80\’/;,[22 1coéc§fu i flerdriga planen for vastliga vatten och med
3411 beaktande av att kummel &r den mest begrédnsande
. arten i blandfisken.?2. Kommissionen foreslar vidare
att TAC:en faststalls till ett varde under MSY Fovre
i) for att pa Iang sikt skydda bestandet, for vilket
TAC:er har faststéllts till ett varde Over Fmsy-
punktvérdet sedan 2022, och ii) eftersom lyrtosk tas
som bifangst i fisket efter kummel och
lyrtoskbestandets biomassa alltjamt ligger under
Itrigger® 0ch minskade mellan 2023 och 2024 enligt
Ices.
19 https://doi.org/10.17895/ices.advice.27202503.v1.
https://doi.org/10.17895/ices.advice.27202701.v1.
2 Fumsy-punktvardet ar det varde for uppskattad fiskeridodlighet som med ett givet fiskemonster och under
befintliga genomsnittliga miljéférhallanden ger MSY pa 1ang sikt.
2 https://doi.org/10.17895/ices.advice.27202647.v1.
22 https://doi.org/10.17895/ices.advice.24212058.v1.
s lrigger ar det triggervarde for biomassindex som fungerar som proxyvéarde for MSY Burigger, den niva for

biomassa under vilken forvaltningsatgarder maste vidtas for att bestndet ska kunna aterhamta sig till en
niva 6ver den som kan ge MSY pé lang sikt.

10

SV



https://doi.org/10.17895/ices.advice.27202503.v1
https://doi.org/10.17895/ices.advice.27202701.v1
https://doi.org/10.17895/ices.advice.27202647.v1
https://doi.org/10.17895/ices.advice.24212058.v1

SV

TAC ) FQreslgge
Foreslagen n andring
(arter samtIces- | TaAc kod | TAC for 2026 av Forklaring
omraden och (ton) TAC:en
andra omraden) fran 2025
Taggmakrillar JAX/09. 56 520 -5% Ices lamnar MSY-rad? for detta bestand.
(Trachurus spp.) Kommissionen foreslar att TAC:en faststélls i linje
Iberiska halvon
9
Glasvarar LEZ/8C34 4 986 +12 % Ices lamnar MSY-rdd® for tvad olika arter av
(Lepidorhombus 11 glasvarar i detta omréde: Lepidorhombus
spp.) whiffiagonis och Lepidorhombus Boscii.
Sédra Kommissionen féreslar att TAC:en faststélls till den
Biscayabukten niva som motsvarar summan av MSY-radet och
och vattnen kring Fmsy -punktvardet for bagge arter.
Iberiska halvén
8c, 9 och 10; EU-
vatten i Cecaf
34.11
Rodspétta PLE/03AS 2349 Forlangnin | Ices lamnar MSY-rad? for detta bestand.
(Pleuronectes 9 Denna TAC utgor en andel (34 %) av kvantiteten
platessa) enligt Ices rad for rodspatta i Kattegatt och
Kattegatt Ostersjon. ~ Siffran &  baserad p& den
fangstfordelning under 2024 som anges i Ices rad.
Kommissionen foreslar att TAC:en faststélls i linje
med MSY-radet och under det lagsta vardet inom
Fumsy-intervallet  (MSY  Fiigre).  Kommissionen
foreslar att TAC:en faststalls under MSY Figre,
eftersom torsk och tunga tas som bifangst i fisket
efter havskrafta och nollfangst rekommenderats for
dessa bestand.
Rdodspatta PLE/8/341 | For 2026, 2027 -20 % Ices kan inte tillhandahalla information om
Biscayabukten 1 och 2028: bestandsstorlek eller fisketryck, och lamnar
och vattnen kring 99 forsiktighetsbaserat rad?” for detta bestdnd. Ices
Iberiska halvén senast offentliggjorda rad galler aren 2026, 2027
8, 9 och 10; och 20?8'_ L i )
unionens vatten i Kommissionen foreslar att TAC:en faststalls for
Cecaf 34.1.1 2026, 2027 och 2028 i linje med de
forsiktighetsbaserade raden.
% https://doi.org/10.17895/ices.advice.27202659.v1.
% https://doi.org/10.17895/ices.advice.27202695.v1.
https://doi.org/10.17895/ices.advice.27202665.v1.
% https://doi.org/10.17895/ices.advice.27202773.v1.
2 https://doi.org/10.17895/ices.advice.27202791.v1.
11
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8

Lyrtorsk
Biscayabukten
a, 8b, 8d och 8e

POL/8ABDE.

For ar 2026
och 2027:

712

-26 %

Ices rad omfattar tre TAC:er.

Ices lamnar MSY-rad?® for detta bestand. lces
senast offentliggjorda rad galler aren 2026 och
2027.

Ices noterar har att denna arts biomassindex
alltjamt ligger under lyigger (79 % av lyigger OCh
104 % av lioss®) och minskade med 11 % mellan
2023 och 2024.

I samband med en bedémning® rérande dessa
TAC:er for aren 2026 och 2027 granskade
vetenskapliga, tekniska och  ekonomiska
kommittén for fiskerinaringen (STECF) vidare en
extern expertrapport om dessa TAC:er®L. Enligt
den rapporten och med antagande av ett
genomsnittligt  fiskemdnster under perioden
2021-2023 galler foljande:

- om dessa TAC:er faststalls kumulativt
for 2026 och 2027 pa den nivd som
rekommenderas av lces®? (dvs. 703 ton),
skulle skyldigheten att landa alla
fangster, inklusive bifangster av det
bestandet, leda till att ett eller flera
fiskefartyg som bedriver blandfiske
upphdér med fisket dven om de
fortfarande har kvoter for andra arter,
vilket i sin tur skulle leda till en fortida
stdngning av vissa fisken.

- | rapporten framhalls sarskilt i) att
berdrda franska fisken i Biscayabukten
berdknas stdngas den 11 september, ii)
att berorda spanska fisken i Kantabriska
sjon beréknas stangas den 5 september,
och iii) att berorda spanska fisken i
vattnen kring Iberiska halvon berdknas
stdngas den 13 september.

- Dessa stangningar forvantas leda till en
minskning med 32 %, 28 % respektive
27 % av landningarnas totala véarde for
alla arter i de berdrda flottsegmenten
samt till “betydande effekter pa deras
socioekonomiska resultat”®. Vidare

- berdknas de TAC:er som kravs for att
fisket ska kunna bedrivas fram till
arsslutet uppgad till 834 ton, 148 ton
respektive 164 ton.

28
29
30
31
32

33

https://doi.org/10.17895/ices.advice.27202806.v1.

lioss definieras allméant som det l&gsta noterade indexvéardet och fungerar som proxyvarde for Biim.
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/d/stecf/stecf-plen-24-02.

https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/d/stecf/stecf-plen-24-02-background.

Kumulativt och med antagande av den nuvarande fordelningen av den totala méngden mellan

TAC:erna.

Sammanfattning av den externa expertrapporten i STECF:s beddmning.
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| sin beddmning “konstaterar STECF att de data
som anvénts for att utfora denna analys inte
fangar eller speglar de nuvarande fiskemonstren
i denna region eftersom data fran ar 2024 inte
funnits tillgangliga. | avsaknad av dessa data har
ett genomsnitt for perioden 2021-2023 anvants
som proxyvarde for att beskriva de nuvarande
fiskemonstren. STECF &r medvetet om att 2024
var ett ar da fiskemonstren sannolikt inte var
desamma som under de foregdende aren, inte
minst till foljd av stéangningen av det franska
fisket i februari 2024 (simulerat i den sarskilda ...
[rapporten]) och en betydande minskning av
TAC:en for Iyrtorsk.” 1 sin  beddémning
konstaterade STECF emellertid &ven att
“rapporten genomforts pa ett korrekt sitt givet
tillgéngliga data”.

I enlighet med artikel 5.3 i den flerariga planen
for vastliga vatten och i syfte att uppna balans
mellan ett fortsatt blandfiske (med tanke pa de
potentiellt allvarliga socioekonomiska
konsekvenserna av att ett blandfiske inte kan
fortsétta) och behovet av att uppna god biologisk
status for detta bestdnd, med beaktande av
svarigheten att fiska samtliga bestand i ett
blandfiske pad nivaer som ger MSY, foreslar
kommissionen dérfor att dessa TAC:er for 2026
och 2027 faststalls uteslutande for bifangster och
kumulativt till nivan for de senaste landningarna
(dvs. 923 ton ar 2024 enligt Ices).

Om TAC:erna skulle faststallas till en sadan niva
berdknas enligt den externa expertrapporten®
- i) berorda  franska  fisken i
Biscayabukten  stdngas den 16
december, ii) berorda spanska fisken i
Kantabriska sjon stdngas den 22
september, och iii) berdrda spanska
fisken i vattnen kring Iberiska halvon
stdngas den 30 november. Vidare
- beréknas dessa stangningar leda till en
minskning med 5 %, 23 % respektive
7 % av landningarnas totala varde for
alla arter i de berdrda flottsegmenten.

Eftersom dessa TAC:er uteslutande avser
bifangster foreslas det dessutom att flexibilitet
mellan ar enligt artiklarna 3 och 4 i forordning
(EG) nr 847/96 inte tillampas pa dessa TAC:er.

34

Expertrapporten utgar fran antagandet att TAC:erna kumulativt faststalls till en niva pa 896 ton i stallet

for en niva pa 923 ton.
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Lyrtorsk POL/08C. For ar 2026 -26 % Se forklaringen ovan  for  lyrtorsk i
Lyrtorsk POL/9/3411 For ar 2026 -26 % Se forklaringen ovan  for  lyrtorsk i
Iberiska halvén POL/93411P 98
9 och 10; (ytterligare och 33
unionens vatten i méngd for (ytterligare
Cecaf 34.1.1 Portugal) méngd for
Portugal)
Havsabborre Ej tillampligt | Ej tillampligt Ej Ices lamnar MSY-rad® for detta bestdnd och for
Biscayabukten tillampligt | detta omréde.
8a och 8b Lyrtosk tas dessutom som bifangst i fisket efter
havsabborre och lyrtorskbesténdets biomassa
ligger alltjgmt under lyigger OCh minskade mellan
2023 och 2024 enligt Ices.
Kommissionen foreslar darfor
- att Spanien och Frankrike, nar de
faststéller sina kvoter for kommersiellt
fiske, gemensamt bor sékerstalla att
summan av dessa kvoter, kommersiella
utkast samt landningar och utkast inom
fritidsfisket inte Overstiger MSY Fiagre
for totala upptag i Ices-sektionerna 8a
och 8b (Biscayabukten), dvs. 5 286 ton,
och
- att fangstbegransningen pa 1 fisk per
fiskare och dag behélls inom
fritidsfisket.
Tunga SOL/8AB 2482 -1% Ices lamnar MSY-rad® for detta bestand.
(Solea solea) Kommissionen foreslar att TAC:en faststélls i
Biscayabukten linje med MSY-rédet och Fusy-punktvardet samt
8a och 8b minskas proportionellt for att ta hansyn till den
aktuella minskningen av biomassan (2026
berdknas biomassan uppga till cirka 91 % av
MSY  Btigger , vilket innebdr att den
rekommenderade totala fingsten motsvarar Fysy-
punktvérdet minus 9 %).
% https://doi.org/10.17895/ices.advice.25019186.v1.
36 https://doi.org/10.17895/ices.advice.27202887.v1.
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Tunga SOO/8CDE3 For &r 2026 -28 % TAC:en omfattar tre arter av tunga i detta
Sodra 4 och 2027: omréde: Solea solea och tvé andra arter av tunga.
Biscayabukten 388 Ices lamnar endast MSY-rad®” for Solea solea i
och vattnen kring detta omrade. Ices senast offentliggjorda rad

Iberiska halvén galler aren 2026 och 2027.
8¢, 8d, 8e, 9 och For 2026 och 2027 foreslar kommissionen att en
10; unionens del-TAC faststélls for Solea solea, dvs. for den
vatten i Cecaf art for vilken Ices lamnar rad. Kommissionen
34.1.1 foreslar att denna del-TAC faststlls till 190 ton i
enlighet med MSY-radet. Den foreslar ocksa att
TAC:en faststélls i linje med radet for Solea solea
och med beaktande av de tre tungarternas
fangstsandelar (49 % Solea solea och 51 % andra
arter av tunga). Fangstandelarna &r baserade pa
de fangstandelar under perioden 2022-2024 som

anges i Ices rad.

Vitling WHG/08 For ar 2026 27 % Ices lamnar MSY-rad® for vitling i lces-
Biscayabukten och 2027: delomréde 8 och Ices-sektion 9a (Biscayabukten
8 990 och vattnen kring Iberiska halvén). Ices senast

offentliggjorda rad galler ren 2026 och 2027.

Kommissionen foreslar att TAC:en faststélls for
2026 och 2027 i linje med MSY -radet.

Bestand som fortecknas i tabell F i bilaga 36 till handels- och samarbetsavtalet

Vidare foreslar kommissionen fiskemojligheter for vissa bestand som fortecknas i tabell F i
bilaga 36 till handels- och samarbetsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska
atomenergigemenskapen, a4 ena sidan, och Forenade konungariket Storbritannien och
Nordirland, & andra sidan® (handels- och samarbetsavtalet). | den bilagan fortecknas bestand
som endast forekommer i den ena partens vatten.

2 https://doi.org/10.17895/ices.advice.27202890.v1.
8 https://doi.org/10.17895/ices.advice.27202953.v1.
3% Avtal om handel och samarbete mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen, &

ena sidan, och Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland, & andra sidan (EUT L 149,
30.4.2021, s. 10, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2021/689(1)/0j).
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TAC Foreslage
(arter samt Foreslagen n andring
lces-omraden TAC-kod TAC for 2026 av Forklaring
och andra (ton) TAC:en
omraden) fran 2025
Flackpagell SBR/10- 382 -3% Ices lamnar MSY-rad® for detta bestand. Ices
(Pagellus senast offentliggjorda rdd galler &ren 2026 och
bogaraveo) 2027.
Vattnen vid Kommissionen foreslar att TAC:en for 2026
Azorerna faststélls i linje med MSY -radet.
10
Brokrocka i RJU/8-C. 33 Forlangnin | Ices kan inte tillhandahalla information om
Biscayabukte | _TAC enligt g bestandsstorlek eller  fisketryck, och lamnar
n SRX/89-C. forsiktighetsbaserat rad* for detta bestdnd. Ices
8 senast offentliggjorda rad galler perioden 2025-
— TAC enligt 2028. o L )
TAC for Kommissionen foreslar att TAC:en for 2026
rockor i 8 och faststélls uteslutande for bifangster och till samma
9 nivi som den som radet faststallde 2024 pa
grundval av det rad som galler perioden 2025-2028.
Dessutom foreslar kommissionen att man for 2026
behaller tillaggskvantiteterna for kontrollfiske for
att mojliggora insamling av fiskeribaserade data pa
samma niva som for 2025. Dessa tillaggskvantiteter
syftar till att forbattra tillgangliga fiskeribaserade
vetenskapliga data.
40 https://doi.org/10.17895/ices.advice.29542103.v1.
4 https://doi.org/10.17895/ices.advice.25019615.v1.

https://doi.org/10.17895/ices.advice.25019618.v1.
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TAC Foreslage
(arter samt Foreslagen n andring
lces-omraden TAC-kod TAC for 2026 av Forklaring
och andra (ton) TAC:en
omraden) fran 2025
Brokrocka i RJU/9-C. 50 Forlangnin | Ices kan inte tillhandahalla information om
vattnen kring | _ TAC enligt g bestandsstorlek eller fisketryck, och lamnar
Iberiska SRX/89-C. forsiktighetsbaserat rad*? for detta bestand. Ices
halvon senast offentliggjorda rad galler perioden 2025-
9 2028.
— TAC enligt Kommissionen foreslar att TAC:en for 2026
TAC for faststélls uteslutande for bifangster och till samma
rockor i 8 och niva som den som radet faststallde 2024 pa
9 grundval av det rad som galler perioden 2025-2028.
Dessutom foreslar kommissionen att man for 2026
behaller tillaggskvantiteten for kontrollfiske for att
mojliggora insamling av fiskeribaserade data pa
samma niva som for 2025. Denna tillaggskvantitet
syftar till att forbattra tillgangliga fiskeribaserade
vetenskapliga data.
Al

Ices lamnar ett rad for hela det naturliga utbredningsomradet for al (Anguilla anguilla), vilket
omfattar Nordostatlanten och Medelhavet. Pa grund av det kritiska tillstandet for al

i) har Ices under de senaste tva artiondena konsekvent rekommenderat att den
antropogena dodligheten for alen halls sa nara noll som majligt i hela dess naturliga
utbredningsomrade,

i) har ICES sedan 2021 rekommenderat* att, nar forsiktighetsansatsen tillampas, bor
nolifangst av al gélla i alla dess livsmiljoer; detta géller bade fangster inom
fritidsfisket och kommersiella fangster och inbegriper fangster av glasal for
utséttning och vattenbruk,

iii) konstaterade lces den 30 maj 2022% att det, trots medlemsstaternas
anstrangningar, pa det hela taget inte gjorts nagra framsteg mot att uppna det
utvandringsmal pa 40 % av biomassan av blankal i hela EU som faststalls i artikel
2.4 i alférordningen; Ices rekommenderade ocksa att bevarandeanstrangningarna bor
fokuseras pa atgarder som, per definition, med hog sannolikhet kommer att minska
dddligheten och 6ka utvandringen.

https://doi.org/10.17895/ices.advice.25019621.v1.

Senaste rad for 2025: https://doi.org/10.17895/ices.advice.27100516.v1.
https://doi.org/10.17895/ices.advice.19902958.
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Ices utlatande for 2026 kommer att offentliggdras den 4 november 2025.

En fredningsperiod pa tre pa varandra féljande manader inom alfisket faststalldes i
forordningarna om arliga fiskemajligheter for EU:s marina vatten och bréackta vatten i
Nordostatlanten (2018-2022). Genom radets férordning (EU) 2023/194% forlangdes
fredningsperioden till sex manader for allt alfiske i EU:s marina vatten och brackta vatten i
Nordostatlanten. Dessutom forbjods allt fritidsfiske efter al i dessa vatten. Genom radets
forordningar (EU) 2024/2574 och (EU) 2025/202 uppratthélls dessa atgarder, och for att
sikerstalla ett effektivt skydd av blankél som vandrar fran Ostersjon till Nordsjon kravdes att
kustmedlemsstaterna i Ices-delomrade 3 (dvs. Danmark, Tyskland, Estland, Lettland, Litauen,
Polen, Finland och Sverige) skulle komma dverens om effektiva fredningstider for blankal.
Genom forordning (EU) 2024/257 klargjordes dessutom villkoren for tillampningen av
undantaget for fortsatt begransat alfiske under alvandringsperioden.

Pa grund av det fortsatt kritiska tillstandet for al foreslar kommissionen att de atgarder for al
som anges i forordning (EU) 2025/202 uppratthalls under 2026. Detta férslag kommer att
uppdateras efter det att Ices offentliggjort sitt vetenskapliga rad for al i Nordostatlanten och
Medelhavet for 2026.

4 Radets forordning (EU) 2023/194 av den 30 januari 2023 om faststallande for 2023 av
fiskemojligheterna avseende vissa fiskbestand, i unionens vatten, och for unionsfiskefartyg, i vissa
andra vatten, samt om faststdllande for 2023 och 2024 av sédana fiskemdjligheter avseende vissa
djuphavsbestand (EUT L 28, 31.1.2023, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2023/194/0j).

46 Radets forordning (EU) 2024/257 av den 10 januari 2024 om faststéllande for 2024, 2025 och 2026 av
fiskemdjligheterna avseende vissa fiskbestdnd, i unionens vatten, och for unionsfiskefartyg, i vissa
andra vatten, samt om andring av forordning (EU) 2023/194 (EUT L, 2024/257, 11.1.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/req/2024/257/0j).
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2025/0338 (NLE)
Forslag till

RADETS FORORDNING

om faststallande for 2026, 2027 och 2028 av fiskemojligheterna avseende vissa
fiskbestand, i unionens vatten och, for unionsfiskefartyg, i vissa andra vatten

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssatt, sarskilt artikel 43.3,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1)

)

(3)

Det aligger radet att anta atgarder om faststallande och fordelning av fiskemdjligheter,
i forekommande fall inbegripet vissa villkor som &r funktionellt knutna till dessa
fiskemojligheter. 1 enlighet med artikel 16.4 i Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 1380/2013*" faststalls fiskemdjligheterna i enlighet med de mal
och regler for den gemensamma fiskeripolitiken som anges i artikel 2.2 iden
forordningen och i Europaparlamentets och radets forordningar (EU) 2018/973*8 och
(EU) 2019/472*° om upprattande av flerariga planer for vissa bestand som fiskas i
Nordsjon och i vastliga vatten och det fiske som nyttjar dessa bestand. | enlighet med
artikel 16.1 i forordning (EU) nr 1380/2013 tilldelas medlemsstaterna fiskemojligheter
i syfte att tillforsakra var och en av medlemsstaterna relativ stabilitet i fisket for vart
och ett av bestanden eller fiskena.

De totala tillatna fangstmangderna (TAC:er) bor faststallas, i enlighet med artikel 3 i
forordning (EU) nr 1380/2013, i) pa grundval av tillganglig vetenskaplig radgivning,
ii) pa grundval av ett langsiktigt perspektiv, iii) med beaktande av regionala sardrag,
och iv) mot bakgrund av de synpunkter som framférts under samraden med berérda
parter.

I enlighet med artikel 15 i férordning (EU) nr 1380/2013 har alla bestand for vilka det
finns fangstbegransningar omfattats av landningsskyldigheten sedan den 1 januari

47

48

49

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den
gemensamma fiskeripolitiken, om &ndring av radets forordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG) nr
1224/2009 och om upphavande av radets forordningar (EG) nr 2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och
radets beslut 2004/585/EG (EUT L 354, 28.12.2013, s. 22, ELI:
http://data.europa.eu/eli/req/2013/1380/0j).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/973 av den 4 juli 2018 om upprattande av en
flerdrig plan for demersala bestdnd i Nordsjon och de fisken som nyttjar dessa bestdnd, med
faststdllande av ndrmare bestdmmelser for genomfdérandet av landningsskyldigheten i Nordsjon, och om
upphévande av radets forordningar (EG) nr 676/2007 och (EG) nr 1342/2008 (EUT L 179, 16.7.2018,
s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2018/973/0j).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/472 av den 19 mars 2019 om upprattande av en
flerdrig plan for bestand som fiskas i vastliga vatten och angransande vatten och det fiske som nyttjar
dessa bestand, om andring av forordningarna (EU) 2016/1139 och (EU) 2018/973 och om upphavande
av radets forordningar (EG) nr 811/2004, (EG) nr 2166/2005, (EG) nr 388/2006, (EG) nr 509/2007 och
(EG) nr 1300/2008 (EUT L 83, 25.3.2019, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2019/472/0j).
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(4)

()

(6)

(")

2019, aven om vissa undantag ar tillampliga. Pa grundval av gemensamma
rekommendationer fran medlemsstaterna och i enlighet med artikel 15 i forordning
(EU) nr1380/2013, har kommissionen antagit de delegerade akterna (EU)
2023/2459°° och (EU) 2023/2623°' som faststiller narmare bestimmelser for
genomforandet av landningsskyldigheten for vissa fisken.

Fiskemdjligheterna for bestand som omfattas av landningsskyldigheten bor faststallas
med hansyn till det faktum att utkast i princip inte langre ar tillatet. De bor darfor
baseras pa Internationella havsforskningsradets (Ices) vetenskapligt baserade rad vad
galler kvantitet for totala fangster, om en sadan foreligger. De kvantiteter som genom
undantag fran landningsskyldigheten dven fortsattningsvis far kastas 6verbord bor dras
av fran den rekommenderade kvantiteten for totala fangster. For bestand for vilka Ices
enbart ger rad om landningar bor fiskemojligheterna vidare faststallas pa grundval de
raden.

I de flerariga planer som faststalls genom forordningarna (EU) 2018/973 och (EU)
2019/472 faststalls mal och atgarder for den langsiktiga forvaltningen av de bestand
som omfattas av dessa flerariga planer. Fiskemdjligheterna for de bestand som anges
i artikel 1.1 i dessa forordningar (malbestand) bor faststallas inom det vardeintervall
for fiskeridodlighet som ger maximal hallbar avkastning (MSY) (Fwsy-intervall), eller
till ett lagre varde, och, nar det ar relevant, i enlighet med skyddsatgarderna kopplade
till biomassa ide forordningarna. Fusy-intervallen anges i relevanta rad fran Ices.
Fiskemojligheterna for malbestand for vilka Fusy inte kan faststéllas, samt for bestand
som avses i artikel 1.4 i de forordningarna (bifangstbestand), bor faststallas i enlighet
med de mal som anges i artikel 2.2 i férordning (EU) nr 1380/2013 eller, om ingen
adekvat  vetenskaplig  information  finns  tillgdnglig, i enlighet med
forsiktighetsansatsen i fiskeriforvaltningen, enligt definitionen i artikel 4.1.8 i
forordning (EU) nr 1380/2013.

I enlighet med artikel 4.6 i forordning (EU) 2018/973 och artikel 4.7 i férordning (EU)
2019/472 bor fiskemojligheterna for malbestanden faststdllas pa ett satt som
sékerstéller att sannolikheten & mindre an 5% for att biomassan understiger
gransreferenspunkten for biomassa (Biim)®2.

I enlighet med artikel 7 i férordning (EU) 2018/973 och artikel 8 i férordning (EU)
2019/472 bor, nar vetenskaplig radgivning visar att lekbiomassan for nagot av
malbestanden i) understiger MSY B....>°, korrigerande &tgarder vidtas (i synnerhet bor
da fiskemojligheterna faststéllas till en niva som motsvarar fiskeridodligheten minskad
proportionellt for att ta hansyn till minskningen av biomassan), och, (ii) nar
vetenskaplig radgivning visar att lekbiomassan for ndgot av malbestanden understiger
Biim, Ytterligare korrigerande atgarder vidtas for att sakerstélla att bestandet snabbt
atergar till nivaer 6ver de nivaer som kan ge MSY. Dessa korrigerande atgarder kan
framfor allt inbegripa ett avbrytande av det riktade fisket pa det berdrda bestandet och

50

51

52

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2023/2459 av den 22 augusti 2023 om komplettering av
Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2018/973 vad géller faststillande av ndrmare
bestdmmelser for landningsskyldigheten for vissa fisken i Nordsjon for perioden 2024-2027 (EUT L,
2023/2459, 6.11.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/reqg_del/2023/2459/0j).

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2023/2623 av den 22 augusti 2023 om komplettering av
Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2019/472 genom faststallande av narmare
bestdammelser for landningsskyldigheten for vissa fisken i véstliga vatten for perioden 2024-2027 (EUT
L, 2023/2623, 22.11.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/req_del/2023/2623/0j).

Biim &r den biomassa under vilken reproduktionsformagan kan vara nedsatt.

20

SV


http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/2459/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/2623/oj

SV

(8)

(9)

(10)

(11)

en lamplig minskning av fiskemajligheterna for dessa bestand eller andra bestand
inom fiskena.

Det finns vissa bestand for vilka lces rekommenderar nollfangst eller laga fangstnivaer
eller for vilka Ices raknar med att en sannolikhet pa mindre &n 5 % for att biomassan
kommer att understiga Biim i) endast kan uppnas genom laga fangstnivaer, ii) endast
kan uppnas genom nollfangster, eller iii) inte kan uppnas ens vid nollfangst.
Om TAC:erna for dessa bestand faststalldes till sadana nivaer skulle dock
skyldigheten att landa alla fangster, inklusive bifangster, fran dessa bestand inom
blandfisken, kunna leda till att ett eller flera fiskefartyg upphor med fisket dven om de
fortfarande har kvoter for andra arter, vilket i sin tur skulle kunna leda till en fortida
stdngning av vissa fisken. | enlighet med artikel 5.3 i férordningarna (EU) 2018/973
och (EU) 2019/472 och artikel 16.4 i forordning (EU) nr 1380/2013 jamfoérd med
artikel 2.1 och 2.5 ¢ och f i den forordningen ar det lampligt att faststélla sarskilda
TAC:er for bifangster for vissa bestand for att uppna balans mellan ett fortsatt
blandfiske, med tanke pa de potentiellt allvarliga socioekonomiska konsekvenserna av
att ett blandfiske inte kan fortsétta, och behovet av att uppna god biologisk status for
dessa bestand, med beaktande av svarigheten att fiska pa samtliga bestand i ett
blandfiske pa nivaer som ger MSY. Dessa TAC:er for bifangster bor faststallas till
nivaer som i) undviker risken for en fortida stangning av fisken pa grund av
fiskefartygens brist pa kvoter for bestand som fangas som bifangst, om en sadan
fortida stangning skulle kunna fa allvarliga socioekonomiska konsekvenser pa kort
sikt, och som samtidigt ii) sakerstdller att de berérda bestdnden bevaras, nar
underlatelse att bevara bestanden skulle kunna fa allvarliga miljoméassiga och
socioekonomiska konsekvenser pa lang sikt saval som darav beroende
socioekonomiska konsekvenser pa kort sikt. Dessa TAC:er for bifangster bor ocksa
faststéllas till nivaer som &r baserade pa specifika, tillforlitliga och kontrollerbara
beldagg for potentiella fortida stangningar, potentiella socioekonomiska konsekvenser
pa kort sikt och langsiktig miljopaverkan. For att minska fangsterna av de bestand for
vilka TAC:er for bifangster faststéllts bor fiskemdjligheterna for de blandfisken dar
fisk fran dessa bestand fangas som bifangst faststallas till nivaer som bidrar till att
biomassan for sarbara bestand kan aterhamta sig till hallbara nivaer.

For att i mojligaste man sakerstélla att fiskemojligheterna i blandfiske nyttjas i
enlighet med artikel 16.2 i forordning (EU) nr 1380/2013 ar det lampligt att inratta en
pool for utbyte av kvoter for de medlemsstater som inte har nagon kvot som tacker
deras oundvikliga bifangster i vissa omraden.

I enlighet med artiklarna 2.2 och 16.4 i forordning (EU) nr 1380/2013 bor
fiskemojligheterna for bestand som inte omfattas av forordningarna (EU) 2018/973
och (EU) 2019/472, nér tillrackliga vetenskapliga uppgifter finns tillgéngliga,
faststdllas i linje med Fmsy-punktvardet® och, nar det &r relevant, pd nivaer som
aterstaller bestanden Gver nivaer som kan ge MSY. Nar sadana uppgifter inte finns
tillgangliga bor fiskemdjligheterna faststallas 1 linje med forsiktighetsansatsen i
fiskeriforvaltningen.

For vissa bestand géller Ices rad under flera ar, och det radet ar fortsatt basta
tillgangliga vetenskapliga rad for hela radgivningsperioden. | dessa fall bor arliga
TAC:er som omfattar hela radgivningsperioden faststallas (flerariga TAC:er). Om nya

53

Fumsy-punktvardet ar det varde for uppskattad fiskeridédlighet som med ett givet fiskemdnster och under
befintliga genomsnittliga miljoforhallanden ger MSY pa lang sikt.
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(12)

(13)

(14)

(15)

rad fran Ices blir tillgangliga under den perioden bor det dock, sa fort som majligt efter
offentliggérandet av dessa nya rad fran Ices, sakerstéllas att de flerariga TAC:erna
forblir forenliga med de nya raden. Det bor dessutom sékerstallas att de arliga avdrag
som gors fran den rekommenderade siffran for totala fangster i syfte att ta hansyn till
undantag fran landningsskyldigheten forblir férenliga med tillgangliga data.

I enlighet med artikel 4.3 i férordning (EU) 2019/472 maste Spanien och Frankrike,
nar de faststaller sina kvoter for kommersiellt fiske efter havsabborre (Dicentrarchus
labrax) i lces-sektionerna 8a och 8b, gemensamt sékerstélla att summan av dessa
kvoter, kommersiella utkast samt landningar och utkast inom fritidsfisket inte
Overstiger det lagsta vérdet inom Fusy-intervallet (MSY Fiagre) fOr totala upptag for det
omradet, dvs. 5286 ton. For att kommissionen ska kunna évervaka att de mal och
regler som faststalls i forordning (EU) nr 1380/2013 och i forordning (EU) 2019/472
tillampas korrekt bér medlemsstaterna lamna information till kommissionen om dessa
kvoter.

De ytterligare atgarderna for fritidsfisket efter havsabborre i Ices-sektionerna 8a och
8b bor uppratthallas mot bakgrund av att fritidsfisket har en signifkant paverkan pa
fiskeridodligheten for detta bestand.

For vissa bestand rekommenderar Ices fangster 6ver den lagsta nivan. Om TAC:erna
for dessa bestand faststélldes till sddana nivaer skulle dock skyldigheten att landa alla
fangster, inklusive bifangster, fran dessa bestand inom blandfisken, kunna leda till att
ett eller flera fiskefartyg upphér med fisket aven om de fortfarande har kvoter for
andra arter, vilket i sin tur skulle kunna leda till en fortida stdngning av vissa fisken. |
enlighet med artikel 5.3 i forordningarna (EU) 2018/973 och (EU) 2019/472 och
artikel 16.4 i forordning (EU) nr 1380/2013 jamford med artikel 2.1 och 2.5 ¢ och f i
den forordningen &r det lampligt att faststélla sarskilda TAC:er for bifangster for vissa
bestand for att uppna balans mellan ett fortsatt blandfiske, med tanke pa de potentiellt
allvarliga socioekonomiska konsekvenserna av att ett blandfiske inte kan fortsatta, och
behovet av att uppna god status for dessa bestand, med beaktande av svarigheten att
fiska pa samtliga bestand i ett blandfiske pa nivaer som ger MSY. Dessa TAC:er for
bifangster bor faststéllas till nivaer som i) undviker risken for en fortida stangning av
fisken pa grund av fiskefartygens brist pa kvoter for bestand som fangas som bifangst,
om en sadan fortida stangning skulle kunna fa allvarliga socioekonomiska
konsekvenser pa kort sikt, och som samtidigt ii) sakerstaller att de berorda bestanden
bevaras, nar underlatelse att bevara bestanden skulle kunna fa allvarliga miljoméssiga
och socioekonomiska konsekvenser pa lang sikt saval som darav beroende
socioekonomiska konsekvenser pa kort sikt. Dessa TAC:er for bifangster bor ocksa
faststallas pa grundval av specifika, tillforlitliga och kontrollerbara belagg for
potentiella fortida stangningar, potentiella socioekonomiska konsekvenser pa kort sikt
och langsiktig miljopaverkan. For att minska fangsterna av de bestand for vilka
TAC:er for bifangster faststallts bor fiskemojligheterna for de blandfisken dér fisk fran
dessa bestand fangas som bifangst faststéllas till nivaer som bidrar till att biomassan
for sarbara bestand kan aterhamta sig till hallbara nivaer.

Enligt relevanta rad fran Ices ar fangsterna av lyrtorsk (Pollachius pollachius) vid
fritidsfiske i Ices-delomrade 8 och Ices-sektion 9a inte forsumbara. Det ar darfor
lampligt att faststdlla granser for fangster av lyrtorsk inom fritidsfisket i Ices-
delomradena 8, 9 och 10 samt i unionens vatten i Cecafs (Fiskerikommittén for Gstra
Centralatlanten) omrade 34.1.1.
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[Skalet och de bertérda bestdmmelserna kommer att uppdateras efter det att Ices
offentliggjort sitt vetenskapliga rad for al for 2026.] [I maj 2022 konstaterade Ices att
det, trots medlemsstaternas anstrangningar nar det galler alens (Anguilla anguilla)
aterhamtning, pa det hela taget inte gjorts nagra framsteg mot att uppna det
utvandringsmal pa 40 % av biomassan av blankal ihela unionen som faststalls
i artikel 2.4 i radets forordning (EG) nr 1100/2007% och att inga tydliga monster vad
galler dodligheten kunde observeras. | november 2025 rekommenderade Ices pa nytt
att fangsterna av al, nar forsiktighetsansatsen tillampas, bor vara noll i alla livsmiljoer
och ialla livsstadier, ihela det naturliga utbredningsomradet, vilket omfattar
Nordostatlanten och Medelhavet. Detta galler bade fangster inom fritidsfisket och
kommersiella fangster och inbegriper fangster av glasal for utsattning och vattenbruk.]

[Skalet och de bertrda bestdmmelserna kommer att uppdateras efter det att Ices
offentliggjort sitt vetenskapliga rad for al for 2026.] [Genom radets forordning (EU)
2023/194% forlangdes fredningsperioden till sex manader for allt kommersiellt alfiske
i unionens marina vatten och bréckta vatten i Nordostatlanten. Dessutom forbjods allt
fritidsfiske efter al i dessa vatten. Det ansags att en sex manader lang fredningsperiod
béttre skulle skydda bestandet an de unionsatgarder och nationella atgarder som
genomforts fram till 2022. Det ansags ocksa att den forlangda fredningsperioden
skulle framja uppnaendet av det mal for utvandring pa minst 40 % for blankal som
faststalls i artikel 2.4 i férordning (EG) nr 1100/2007. Genom radets forordningar
(EU) 2024/257% och (EU) 2025/202°7 upprattholls dessa atgarder samtidigt som
kriterierna for faststallande av fredningsperioden och det mojliga undantaget for
fortsatt begransat alfiske under alvandringsperioden fortydligades. Pa grund av det
fortsatt kritiska tillstandet for al ar det lampligt att uppratthalla dessa atgarder under
2026.

[Skalet och de bertérda bestdmmelserna kommer att uppdateras efter det att Ices
offentliggjort sitt vetenskapliga rad for al for 2026.] [Enligt forordning (EG)
nr 1100/2007 &r utsattning av glasal en bevarandeatgard, som vissa medlemsstater
valjer som ett led i sina forvaltningsplaner for al. For att dessa medlemsstater ska
kunna fortsétta att genomfora atgarden kan det kravas att glasal fangas i unionens
marina vatten och brackta vatten i Nordostatlanten vid lamplig tidpunkt pa aret och
eventuellt under den period da glasalen huvudsakligen vandrar. Medlemsstater far
darfor tillata fortsatt glasalfiske, uteslutande for utséttning, under ytterligare 50 dagar
under den period da glasalen huvudsakligen vandrar.]
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Radets forordning (EG) nr 1100/2007 av den 18 september 2007 om é&tgarder for aterhamtning av
bestandet av europeisk al (EUT L 248, 22.9.2007, s. 17,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2007/1100/0j).

Radets forordning (EU) 2023/194 av den 30 januari 2023 om faststillande for 2023 av
fiskemojligheterna avseende vissa fiskbestand, i unionens vatten, och for unionsfiskefartyg, i vissa
andra vatten, samt om faststdllande for 2023 och 2024 av sédana fiskemdjligheter avseende vissa
djuphavsbestand (EUT L 28, 31.1.2023, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2023/194/0j).

Radets forordning (EU) 2024/257 av den 10 januari 2024 om faststallande for 2024, 2025 och 2026 av
fiskemojligheterna avseende vissa fiskbestdnd, i unionens vatten, och for unionsfiskefartyg, i vissa
andra vatten, samt om é&ndring av foérordning (EU) 2023/194 (EUT L, 2024/257, 11.1.2024,
ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2024/257/0j).

Radets forordning (EU) 2025/202 av den 30 januari 2025 om faststallande for 2025 och 2026 av
fiskemdjligheterna avseende vissa fiskbestand, i unionens vatten och, for unionsfiskefartyg, i vissa
andra vatten och om andring av férordning (EU) 2024/257 vad galler fiskemdjligheter fér 2025 (EUT
L, 2025/202, 31.1.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2025/202/0j).
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| sitt rad for vissa bestand av hajar och rockor (Elasmobranchii) for 2026
rekommenderar Ices nollfangster pa grund av den daliga bevarandestatusen for dessa
bestand eller nar dven en begransad fiskeverksamhet kan innebara en allvarlig risk for
bevarandet. Saledes bor fisket efter sadana arter forbjudas. Enligt artikel 15.4
a i forordning (EU) nr 1380/2013 &r, dessutom, landningsskyldigheten inte tillamplig
pa arter som det ar forbjudet att fiska. Vid oavsiktlig fangst far dessa arter inte komma
till skada och de bor omedelbart frislappas. Utkast av sadana Elasmobranchii anses
inte Oka fiskeridodligheten pa ett betydande satt och framjar bevarandet av dessa
bestand, eftersom de har en hog 6verlevnadsgrad vid utkast.

For ett maximalt nyttjande av fiskemdjligheterna ar det lampligt att tillata flexibilitet
mellan vissa TAC-omraden déar samma biologiska bestand berors.

| artiklarna 3 och 4 i radets forordning (EG) nr 847/96%8 foreskrivs flexibilitet mellan
ar nar det géller kvoter for bestand som omfattas av bade forsiktighets-TAC och
analytisk TAC. Enligt artikel 2 i den forordningen maste radet, vid faststallandet av
TAC:erna, bestamma pa vilka bestand artiklarna 3 och 4 iden forordningen inte
tillampas, pa grundval av dessa bestands biologiska tillstind och pa grundval av
ataganden gentemot lander utanfor EU. Vidare foreskrivs i artikel 15.9 i férordning
(EU) nr 1380/2013 ytterligare flexibilitet mellan ar fér alla bestand som omfattas av
landningsskyldigheten. For att undvika en alltfor stor flexibilitet, som skulle
undergrava uppnaendet av malen for den gemensamma fiskeripolitiken, bor flexibilitet
mellan ar for kvoter enligt artiklarna3 och 4 i forordning (EG) nr 847/96 och
artikel 15.9 i forordning (EU) nr 1380/2013 inte tillampas kumulativt. Slutligen bor
flexibilitet mellan ar enligt artikel 15.9 i férordning (EU) nr 1380/2013 inte heller
tillampas pa bestand pa vilka flexibilitet mellan ar enligt artiklarna 3 och 4 i
forordning (EG) nr 847/96 inte far tillampas.

Nar enbart en medlemsstat fiskar efter ett visst bestand &ar det lampligt att den
medlemsstaten, ienlighet med artikel 2.1 ifdrdraget om Europeiska unionens
funktionssatt (EUF-fordraget), bemyndigas att faststalla en TAC for det bestandet. Ett
sadant bemyndigande ar lampligt under forutsattning att medlemsstaten, nar den
faststaller TAC-nivan, féljer de mal och regler som anges i forordning (EU)
nr 1380/2013 i forordningarna (EU) 2018/973 och (EU) 2019/472. For att
kommissionen ska kunna 6vervaka att de mal och regler som faststalls i forordning
(EU) nr 1380/2013 och i forordningarna (EU) 2018/973 och (EU) 2019/472 tillampas
korrekt bor medlemsstaterna Iamna information till kommissionen om dessa TAC:er.
Dessutom far kommissionen begéara att vetenskapliga, tekniska och ekonomiska
kommittén for fiskerindringen (STECF) beddmer dessa TAC:er, och om STECF
bedomer att dessa TAC:er inte ar forenliga med de mal och regler som faststalls
i forordning (EU) nr 1380/2013 och i férordningarna (EU) 2018/973 och (EU)
2019/472, bor medlemsstaterna éndra TAC:erna pa grundval av STECF:s rad.

Det ar nodvandigt att faststalla begransningar av fiskeanstrangningen for tunga i vastra
delen av Engelska kanalen (Ices-sektion 7e) ienlighet med artikel 12 i férordning
(EU) 2019/472.

Det ar nodvandigt att faststalla taken for fiskeanstrangningen for blafenad tonfisk
(Thunnus thynnus) i en del av Iccats (Internationella kommissionen for bevarande av
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Radets forordning (EG) nr 847/96 av den 6 maj 1996 om att infora ytterligare villkor for forvaltning av
totala tillatna fangstmangder (TAC) och kvoter med fordelning mellan &ren (EGT L 115, 9.5.1996, s. 3,
ELI: http://data.europa.eu/eli/req/1996/847/0j).
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tonfisk i Atlanten) konventionsomrade, sarskilt i Atlanten dster om 45°W, i enlighet
med artiklarna 6, 11, 13 och 16 i Europaparlamentets och radets férordning (EU)
2023/2053.

Nyttjandet av de fiskemdjligheter for unionsfiskefartyg som faststélls iden har
forordningen omfattas av radets forordning (EG) nr 1224/2009%°, i dess &ndrade
lydelse enligt Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/284265%, sarskilt
artiklarna 33 och 34 i den forordningen, vad galler registrering av fangstuppgifter och
fiskeanstrangning och meddelande av data om uttémning av fiskemojligheter. Det &r
darfor nodvandigt att specificera de koder som medlemsstaterna ska anvanda da de
oversander data till kommissionen om fangster och fiskeanstrangning for bestand som
omfattas av den hér férordningen.

[Skalet och de berdrda bestammelserna kommer att uppdateras efter NEAFC:s
arsmote.] [Vid sitt arsmote 2024 antog Nordostatlantiska fiskerikommissionen
(NEAFC) en TAC for NEAFC:s avtalsslutande parter géllande kungsfisk (Sebastes
mentella) i internationella vatten i Ices-delomradena 1 och 2 for 2025, som far fiskas
under perioden 1 juli 2025-30 november 2025. Unionskvoten for kungsfisk i det
omradet for 2025 bor faststallas till nivan for den TAC:en. Nar TAC:en har utnyttjats
fullt ut av NEAFC:s avtalsslutande parter och fisket har stangts bor medlemsstaterna
dessutom forbjuda riktat fiske efter kungsfisk med fiskefartyg som for deras flagg.]

[Skalet och de berdrda bestammelserna kommer att uppdateras efter NEAFC:s
arsmote.] [Makrill (Scomber scombrus), blavitling (Micromesistius poutassou) och
atlantoskandisk sill (Clupea harengus) i Nordostatlanten ar foremal for kuststaternas
samrad om fiskeriforvaltningen av dessa bestand, och bestanden forvaltats aven av
NEAFC. Unionen deltog idessa samrad pa grundval av de standpunkter som
godkandes av radet den 10 oktober 2024. Resultatet av dessa samrad dokumenterades
i godkanda protokoll for atlantoskandisk sill i Nordostatlanten for 2025 som
undertecknades den 18 oktober 2024, for blavitling i Nordostatlanten for 2025 som
undertecknades den 16 oktober 2024 och for makrill i Nordostatlanten for 2025, som
ocksa undertecknades den 22 oktober 2024. Vid sitt &rsmote 2024 antog NEAFC
rekommendationer om bevarande- och férvaltningsatgarder for atlantoskandisk sill,
blavitling och makrill for 2025. Det ar darfor lampligt att faststalla TAC:erna for
atlantoskandisk sill, blavitling och makrill i Nordostatlanten for 2025 till en niva som
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Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/2053 av den 13 september 2023 om upprattande
av en flerarig forvaltningsplan for blafenad tonfisk i dstra Atlanten och Medelhavet, om &ndring av
forordningarna (EG) nr 1936/2001, (EU) 2017/2107 och (EU) 2019/833 och om upphdvande av
forordning (EV) 2016/1627 (EUT L 238, 27.9.2023, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/req/2023/2053/0j).

Radets forordning (EG) nr 1224/2009 av den 20 november 2009 om inférande av ett kontrollsystem
i gemenskapen for att sakerstélla att bestdmmelserna i den gemensamma fiskeripolitiken efterlevs, om
&ndring av forordningarna (EG) nr 847/96, (EG) nr 2371/2002, (EG) nr 811/2004, (EG) nr 768/2005,
(EG) nr 2115/2005, (EG) nr 2166/2005, (EG) nr 388/2006, (EG) nr 509/2007, (EG) nr 676/2007, (EG)
nr 1098/2007, (EG) nr 1300/2008, (EG) nr1342/2008 och upphdvande av forordningarna
(EEG) nr 2847/93, (EG) nr 1627/94 och (EG) nr 1966/2006 (EUT L 343, 22.12.2009, s.1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/req/2009/1224/0j).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/2842 av den 22 november 2023 om &ndring av
radets forordning (EG) nr 1224/2009, och om &ndring av radets forordningar (EG) nr 1967/2006 och
(EG) nr 1005/2008 och Europaparlamentets och radets forordningar (EU) 2016/1139, (EU) 2017/2403
och (EU)2019/473 vad galler fiskerikontroll (EUT L, 2023/2842, 20.12.2023, ELI:
http://data.europa.eu/eli/req/2023/2842/0j).
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motsvarar de fiskemdjligheter som Overenskommits i kuststaternas respektive
godkanda protokoll och NEAFC:s rekommendationer.]

[Skalet och de berdrda bestammelserna kommer att uppdateras efter Iccats arsmote.]
[Vid sitt arsmote 2024 bibeholl Internationella kommissionen for bevarande av tonfisk
i Atlanten (Iccat) de befintliga atgarderna for vissa bestand i Iccats
konventionsomrade. Iccat hojde dessutom TAC:erna for 2025 jamfort med 2024 for
storogd tonfisk (Thunnus obesus) och nordatlantisk svérdfisk (Xiphias gladius). Iccat
flyttade dessutom stangningen for anvandning av anordningar som samlar fisk for
fiske efter tropisk tonfisk till senare under aret och forkortade dess varaktighet till
45 dagar. Dessa atgarder bor genomforas i unionsratten.]

[Skalet och de berdrda bestdammelserna kommer att uppdateras efter CCAMLR:s
arsmote.] [Vid sitt arsmote 2024 antog Kommissionen for bevarande av marina
levande tillgangar i Antarktis (CCAMLR) fangstbegransningar for bestand
i CCAMLR:s konventionsomrade under perioden 1 december 2024-30 november
2025. Dessa atgarder bor genomforas i unionsratten.]

Vid sitt arsméte 2025 faststéllde Indiska oceanens tonfiskkommission (I0TC) foljande
atgarder i sitt behorighetsomrade for 2026: i) Befintliga atgarder som antagits for
gulfenad tonfisk (Thunnus albacares) bibeholls. ii) Fangstbegransningarna for storégd
tonfisk sags dver. iii) Fangstbegransningar for bonit (Katsuwonus pelamis) antogs.
Dessa atgarder bor genomforas i unionsratten. [Unionskvoten for bonit i IOTC:s
behorighetsomrade for 2026 bor tilldelas medlemsstaterna i enlighet med den
overenskommelse som natts mellan de berdrda medlemsstaterna  om
fordelningsnyckeln for det bestandet, som beaktar [X]].

Regionala fiskeriforvaltningsorganisationen for sodra Stilla havet (SPRFMO) planerar
att halla sitt arsmote den 2-6 mars 2026. De befintliga atgarder i SPRFMO:s
konventionsomrade som ar funktionellt knutna till TAC:erna bor darfor uppratthallas
temporart till dess att arsmotet har agt rum och TAC:erna for 2026 har faststallts.

Vid sitt arsmote 2025 andrade Interamerikanska kommissionen for tropisk tonfisk
(IATTC) nagra av de befintliga atgarderna i IATTC:s konventionsomrade och behdll
samtidigt antalet aktiva anordningar som samlar fisk for 2026. Dessa atgarder bor
genomforas i unionsratten.

[Skalet och de berdrda bestammelserna kommer att uppdateras efter CCSBT:s
arsmote.] [Vid sitt arsmdte 2023 antog kommissionen for bevarande av sydlig tonfisk
(CCSBT) TAC:en for sydlig tonfisk (Thunnus maccoyii) for en trearsperiod fran och
med 2024 till och med 2026. Denna atgard bor genomforas i unionsratten for 2025.]

[Skalet och de berdrda bestammelserna kommer att uppdateras efter Seafos arsmote.]
[Vid sitt arsmote 2024 beslutade Fiskeorganisationen for Sydostatlanten (Seafo) att
for perioden 2025-2026 uppratthalla de TAC:er i Seafos konventionsomrade som
faststallts for 2024. TAC:en for tandnoting (Dissostichus eleginoides) i Seafo-
delomrade D 6kades dock med 13 ton for 2025 jamfort med 2024. Dessa atgarder bor
genomfdras i unionsratten.]

[Skalet och de berdrda bestammelserna kommer att uppdateras efter WCPFC:s
arsmote.] [Vid sitt arsmote 2024 beslutade Kommissionen for bevarande och
forvaltning av langvandrande fiskbestand i véstra och mellersta Stilla havet (WCPFC)
att uppréatthalla atgarderna som antagits for 2024 for 2025. Dessa atgarder bor
genomforas i unionsratten.]
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Vid sitt 47:e arsmote, som agde rum 2025, antog Fiskeriorganisationen for Nordatlantens
vastra del (Nafo) fiskemojligheter for vissa bestand i Nafos konventionsomrade for 2026.
Den upprattholl ocksa vissa atgarder for 2026 som ar funktionellt knutna till
fiskemojligheterna for nordlig stjartfenad blackfisk (Illex illecebrosus) i Nafo-
delomradena 3 och 4 och gulstjartsskadda (Limanda ferruginea) i Nafo-sektion 3LNO,
i syfte att minimera bifangsterna av icke-malarter; utan dessa atgarder skulle
fiskemojligheterna for dessa bestand behdva minskas for att skydda icke-malarter. Dessa
atgarder bor genomforas i unionsratten.

Vid sitt arsmote 2025 reviderade fiskeavtalet for sodra Indiska oceanen (Siofa) de
befintliga atgarderna for djuphavshajar, inbegripet den befintliga stangningen av
fiskeomraden och forteckningen over hajarter for vilka riktat fiske i Siofas
avtalsomrade ar forbjudet. Dessutom antog Siofa en ny atgard for bentiska fisken,
vilken innebdr att vissa omraden stangs for allt bottenfiske och att endast bottenfiske
med langrev tillats i vissa omraden. Dessa atgarder bor genomféras i unionsratten.

Enligt artikel 498.2 i avtalet om handel och samarbete mellan Europeiska unionen och
Europeiska atomenergigemenskapen, & ena sidan, och Forenade konungariket
Storbritannien och Nordirland, & andra sidan®? (handels- och samarbetsavtalet) maste
unionen och Forenade kungariket arligen samrada for att senast den 10 december varje
ar komma Overens om TAC:erna for det efterfoljande aret for de bestand som
fortecknas i bilaga 35 till handels- och samarbetsavtalet. Om ingen 6verenskommelse
om dessa TAC:er natts senast den 10 december maste parterna, enligt artikel 499.1
i handels- och samarbetsavtalet, omedelbart ateruppta samraden i fortsatt syfte att
komma 6verens om TAC:erna.

[Skalet och de berdrda bestammelserna kommer att uppdateras efter det att samraden
mellan unionen och Forenade kungariket avslutats.] [Under 2024 hdéll unionen och
Forenade kungariket bilaterala samrad om faststallandet av ett stort antal TAC:er for
2025 for bestand som fortecknas i bilaga 35 till handels- och samarbetsavtalet. Dessa
samrad genomfordes enligt artikel 498.2, 492.4 och 492.6 ihandels- och
samarbetsavtalet. Unionen deltog i dessa samrad pa grundval av unionens standpunkt
som godkéndes av radet den 7 oktober 2024 och i enlighet med kommissionens icke-
officiella dokument som godkandes av radet den 5, 8 och 19 november och
2 december 2024. Resultatet av samraden dokumenterades i en skriftlig handling som
undertecknades den 6 december 2024. De berérda fiskemdjligheterna bor faststallas
till de nivaer som anges i den skriftliga handlingen, och de Gvriga atgarder som é&r
funktionellt knutna till fiskemdjligheterna och som ocksa faststalls i den skriftliga
handlingen bor genomforas i unionsratten.]

[Skalet och de berdrda bestammelserna kommer att uppdateras efter det att samraden
mellan unionen, FoOrenade kungariket och Norge avslutats.] [Under 2024 hdll
unionen, Forenade kungariket och Norge trepartssamrad om sex gemensamma och
gemensamt forvaltade bestdnd som forekommer i omraden under deras jurisdiktion.
Syftet var att komma Overens om forvaltningen av dessa bestand, inbegripet
fiskemojligheterna for 2025. Dessa samrad genomfordes mellan den 4 november och
den 2 december 2024 pa grundval av unionens standpunkt som radet godkénde
den 7 oktober 2024, och i enlighet med kommissionens icke-officiella dokument som
godkandes av radet den 8 november 2024. Resultatet av samraden dokumenterades
i ett godkant protokoll som undertecknades av chefen for delegationerna den
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EUT L 149, 30.4.2021, s. 10: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2021/689(1)/0;j.
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2 december 2024. De relevanta fiskemojligheterna bor faststallas till den niva som
Overenskommits med Forenade kungariket och Norge, och 6vriga bestdmmelser i det
godkanda protokollet bér genomféras i unionsratten.]

[Skalet och de berdrda bestammelserna kommer att uppdateras efter det att samraden
mellan unionen och Norge avslutats.] [Unionen holl bilaterala samrad med Norge om
sju gemensamma och gemensamt forvaltade bestand i Skagerrak (torsk (Gadus
morhua), kolja (Melanogrammus aeglefinus), sill (Clupea harengus), nordhavsréka
(Pandalus borealis), rodspatta (Pleuronectes platessa), skarpsill (Sprattus sprattus)
och vitling (Merlangius merlangus)), i syfte att komma déverens om forvaltningen av
dessa bestand och fiskemdjligheterna for 2025 samt om kvotutbyten och
tilltradesavtal. Samraden, som genomfordes pa grundval av unionens standpunkt som
radet godkéande den 4 oktober 2024, avslutades den 5 december 2024 och resultatet
dokumenterades i tre godkanda protokoll som undertecknades av delegationscheferna
den 5 december 2024. De relevanta fiskemajligheterna bor faststallas till den niva som
overenskommits med Norge, och de 6vriga bestammelserna i de godkénda protokollen
bor genomforas i unionslagstiftningen.

[Skalet och de berdrda bestammelserna kommer att uppdateras efter det att samraden
mellan unionen och Gronlands regering och Danmarks regering avslutats.] [1 enlighet
med forfarandet enligt partnerskapsavtalet om hallbart fiske mellan Europeiska
unionen, & ena sidan, och Gronlands regering och Danmarks regering, & andra sidan,
och det avtalets paraferade genomférandeprotokoll®3, kom parterna 6verens om att
faststalla nivan pa de fiskemojligheter som ar tillgangliga for unionen i gronlandska
vatten under 2025 till den niva som Gverenskommits och foreskrivs i det paraferade
protokollet, vilket ska bekréaftas genom skriftvaxling ienlighet med artikel 12.8
i avtalet, efter det att bada parter har tillampat protokollet provisoriskt. De ber6rda
fiskemojligheterna bor darfor faststallas till den niva som anges i det paraferade
protokollet och med beaktande av Overféringarna till Norge for 2025 som
overenskommits i bilaterala fiskesamrad mellan EU och Norge.]

Traktaten av den 9 februari 1920 angdende Spetsbergen (Svalbard) (1920 ars
Parisfordrag) beviljar lika och icke-diskriminerande tilltrade till resurserna runt
Svalbard for alla parter iden traktaten, inklusive nar det galler fiske. Unionens
standpunkt med avseende pa detta tilltrade anges i flera verbalnoter till Norge, av vilka
de senaste ar daterade den 26 februari 2021, den 28 juni 2021, den 1 augusti 2022 och
den 26 oktober 2023. Nar det galler fiskemdojligheter for sndkrabbor (Chionoecetes
spp.) runt Svalbard ar det lampligt att begransa antalet fiskefartyg med tillstand att
bedriva sadan fiskeverksamhet, sa att det sakerstalls att snokrabbor runt Svalbard
nyttjas pa ett satt som ar forenligt med de icke-diskriminerande regler for forvaltning
som faststéllts av Norge, som har dverhdghet och jurisdiktion i omradet i enlighet med
de relevanta bestammelserna i Forenta nationernas havsrattskonvention och 1920 ars
Parisfordrag. Fordelningen av dessa fiskemdjligheter mellan medlemsstaterna géller
endast 2026. 1 unionen ar det flaggmedlemsstaterna som har huvudansvaret for att
sékerstalla efterlevnad av tillamplig rétt.

[Skalet och de berérda bestammelserna om bestand i nordostra Arktis kommer att
uppdateras nar den relevanta informationen finns tillganglig] [Né&r det galler

63

Partnerskapsavtal om hallbart fiske mellan Europeiska unionen, & ena sidan, och Gronlands regering
och Danmarks regering, a andra sidan (EUT L 175, 18.5.2021, p. 3,
ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2021/793/0j).
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fiskemojligheterna for torsk inordostra Arktis &r det lampligt att faststélla
unionskvoten for torsk i Svalbards vatten och internationella vatten i Ices-delomrade 1
och Ices-sektion 2b for 2025 pa grundval av referens-TAC:en for det bestandet och
unionens historiska fiskeandel pa 2,8274 %. Den unionskvoten bor tilldelas
medlemsstaterna i enlighet med radets beslut 87/277/EEG®54, med forbehall for de
anpassningar som ar nodvandiga pa grund av Forenade kungarikets uttrade ur unionen,
enligt vad som anges i tabell E i bilaga 36 till handels- och samarbetsavtalet.]

[Skélet och de berdrda bestammelserna om fiskemgjligheter i unionens vatten for
fiskefartyg som for venezuelansk flagg kommer att uppdateras sa snart den relevanta
informationen finns tillganglig.] [l enlighet med unionens forklaring riktad till
Bolivarianska republiken Venezuela om beviljande av fiskemojligheter i unionens
vatten for fiskefartyg som for venezuelansk flagg i den exklusiva ekonomiska zonen
utanfor Franska Guyanas kust, vilken godkanns pa unionens vagnar genom radets
beslut (EU) 2015/1565%, ar det nodvandigt att faststilla det hogsta antalet
fisketillstdnd avseende snapperfiskar for Venezuela i unionens vatten for 2025.

For att sékerstélla enhetliga villkor for genomférandet av denna férordning bor
kommissionen tilldelas genomfdrandebefogenheter med avseende pa att bemyndiga
enskilda medlemsstater att forvalta tilldelningen av fiskeanstrangning i enlighet med
ett system med kilowattdagar, att tilldela ytterligare dagar till sjoss for definitivt
upphorande med fiskeverksamhet och for forbattrad vetenskaplig observatorstackning
samt att faststdlla kalkylarksformat for insamling och 6verféring av uppgifter om
overforing av dagar till sjoss mellan fiskefartyg som fér en medlemsstats flagg.
Kommissionen bor utdva dessa befogenheter i enlighet med Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 182/201166.

For att sakerstélla en oavbruten tillampning och for att undvika rattsosakerhet under
perioden mellan utgangen av aret och den dag da forordningen om faststallande av
fiskemojligheterna for aret efter trader i kraft, bor bestammelserna om forbud och
fredningstider i denna forordning fortsétta att tillampas i borjan av 2027, till dess att
forordningen om faststallande av fiskemdjligheterna for 2027 trader i kraft. Av samma
skal bor bestammelser som ar tillampliga fran och med den 1 januari 2026 till och med
den 31 december 2027, eller till och med den 31 december 2028, fortsétta att vara
tillampliga i borjan av 2028, eller av 2029, till dess att forordningen om faststéllandet
av fiskemojligheterna for 2028, respektive for 2029, trader i kraft.

For att undvika avbrott i fiskeverksamheten och for att sakerstélla forsorjningen for
unionens yrkesfiskare bor denna forordning tillampas fran och med den 1 januari
2026. Av bradskande skal och for att snarast mojligt skapa rattssakerhet bor denna
forordning trada i kraft samma dag som den offentliggors.
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Radets beslut 87/277/EEG av den 18 maj 1987 om fordelning av mojligheterna till torskfangster
i omradet kring Spetshergen och Bjornon samt i sektion 3M enligt NAFO-konventionen (EGT L 135,
23.5.1987, s. 29. ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/1987/277/0j).

Radets beslut (EU) 2015/1565 av den 14 september 2015 om godkénnande, pa Europeiska unionens
vagnar, av forklaringen om beviljande av fiskemdjligheter i EU:s vatten for fiskefartyg som for
Bolivarianska republiken Venezuelas flagg i den exklusiva ekonomiska zonen utanfor Franska Guyanas
kust (EUT L 244, 19.9.2015, s. 55, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2015/1565/0j).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststéllande
av allménna regler och principer fér medlemsstaternas kontroll av kommissionens utdvande av sina
genomfdrandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13,
ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2011/182/0j).
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Vissa internationella atgarder som skapar eller begransar fiskemojligheter for unionen
antogs av de berdrda regionala fiskeriforvaltningsorganisationerna i slutet av 2025 och
blev tillampliga fore denna forordnings ikrafttradande. De bestdammelser i denna
forordning varigenom sadana atgarder genomfors i unionsratten bor darfor tillampas
med retroaktiv verkan. Eftersom fiskesasongen i CCAMLR:s konventionsomrade
l6per fran och med den 1 december till och med den 30 november och eftersom vissa
fiskemojligheter eller fiskeforbud i CCAMLR:s konventionsomrade faststalls for en
period som inleds den 1 december 2025, bor de relevanta bestammelserna i denna
forordning tillampas fran och med den dagen. Eftersom fiskesasongen for tandnotingar
i Siofas avtalsomrade l6per fran och med den 1 december till och med den 30
november och eftersom TAC:erna for den gruppen av arter faststalls for en period som
inleds den 1 december 2025, bor, dessutom, TAC:erna tillampas fran och med den
dagen. En sadan retroaktiv tillampning paverkar inte principen om beréattigade
forvantningar, eftersom det ar forbjudet for fiskefartyg som for en avtalsslutande parts
flagg att fiska i CCAMLR:s konventionsomrade och i Siofas avtalsomrade utan
tillstand.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

1.

AVDELNING I
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1
Innehéll

| denna forordning faststalls fiskemojligheterna avseende vissa fiskbestand,
i unionens vatten, och for unionsfiskefartyg, i vissa andra vatten.

De fiskemojligheter som avses i punkt 1 ska omfatta foljande:

a)  Fangstbegransningar for 2026 och, i de fall dar sa anges i denna forordning,
aven for 2027 och 2028.

b)  Begransningar av fiskeanstrangningen for 2026 férutom de begrénsningar av
fiskeanstrangningen som anges i bilaga Il, vilka ska gélla fran och med
den 1 februari 2026 till och med den 31 januari 2027.

c)  Fiskemojligheter for perioden 1 december 2025-30 november 2026 for vissa
bestand i CCAMLR:s (Kommissionen for bevarande av marina levande
tillgangar i Antarktis) konventionsomrade och vissa bestand i Siofas
(fiskeavtalet for sédra Indiska oceanen) avtalsomrade.

d)  Fiskemdjligheter for perioden 1 juni 2026-31 maj 2027 i konventionsomradet
for Fiskerikommissionen for norra Stilla havet (NPFC).

Artikel 2
Tillampningsomrade

Denna forordning ska tillampas pa foljande fiskefartyg:
a)  Unionsfiskefartyg.

b)  Fiskefartyg fran tredjeland i unionens vatten.
Denna forordning ska ocksa tillampas pa
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a) visst fritidsfiske som det uttryckligen hénvisas till ide relevanta
bestammelserna i denna forordning och

b)  kommersiellt fiske fran land.

Artikel 3
Definitioner

| denna férordning ska definitionerna i artikel 4 i forordning (EU) nr 1380/2013 galla.
Dessutom géller foljande definitioner:

a)
b)
c)

d)

9)
h)

)

K)

fiskefartyg fran tredjeland: ett fiskefartyg som for ett tredjelands flagg och é&r
registrerat i ett tredjeland.

fritidsfiske: icke kommersiell fiskeverksamhet som nyttjar marina biologiska resurser
i samband med rekreation, turism eller sport.

internationella vatten: vatten som inte star under nagon stats Gverhdghet eller
jurisdiktion.
total tillaten fangstméangd (TAC):

i)  inom fisken som omfattas av de undantag fran landningsskyldigheten som
avses i artikel 15.4-15.7 i forordning (EU) nr 1380/2013, den kvantitet fisk
som far landas fran varje bestand varje ar,

ii) inom alla dvriga fisken, den kvantitet fisk som far fangas fran varje bestand
varije ar.

kvot: en andel av en TAC som tilldelas unionen, en medlemsstat eller ett tredjeland.

analytisk bedémning: en kvantitativ bedomning av trenderna inom ett visst bestand,

som ar baserad pa data om biologi och nyttjandegrad for bestandet, inbegripet pa

indikatorer, och som efter vetenskaplig undersokning anses vara av tillracklig
kvalitet for att kunna ge vetenskaplig radgivning.

analytisk TAC: en TAC for vilken det foreligger en analytisk beddmning.

forsiktighets-TAC: en TAC for vilken det inte foreligger ndgon analytisk bedémning
utan det i stallet foreligger en bedomning baserad pa forsiktighetsansatsen eller ingen
beddmning alls.

maskstorlek: den maskstorlek for natredskap som faststalls i artikel 6.34
i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/124157.

registret Over unionens fiskeflotta: det register som kommissionen upprattat
i enlighet med artikel 24.3 i férordning (EU) nr 1380/2013.

fiskeloggbok: den loggbok som avses i artikel 14 i forordning (EG) nr 1224/2009.
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Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/1241 av den 20 juni 2019 om bevarande av
fiskeresurserna och skydd av marina ekosystem genom tekniska atgarder, om &ndring av radets
forordningar (EG) nr 1967/2006 och (EG) nr 1224/2009, och Europaparlamentets och radets
forordningar (EU) nr 1380/2013, (EU) 2016/1139, (EU) 2018/973, (EU) 2019/472 och (EU) 2019/1022,
samt om upphavande av radets forordningar (EG) nr 894/97, (EG) nr 850/98, (EG) nr 2549/2000, (EG)
nr 254/2002, (EG) nr812/2004 och (EG) nr2187/2005 (EUT L 198, 25.7.2019, s.105, ELL:
http://data.europa.eu/eli/req/2019/1241/0j).
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instrumentboj: en boj tydligt markt med ett unikt referensnummer som gor det
mojligt att identifiera dess &gare och utrustad med ett system for lokalisering via
satellit.

boj i drift: en instrumentboj som tidigare aktiverats och ar paslagen och utsatt till
havs pa en aktiv anordning som samlar fisk eller pa ett flytande foremal; bojen
overfor positioner och annan tillganglig information, till exempel ekolodsskattningar.

Artikel 4
Fiskezoner

| denna férordning galler féljande definitioner av fiskezoner:

a)

b)

d)

Ices-omraden (Ices, Internationella havsforskningsradet): de geografiska omraden
som definieras i bilaga Ill till Europaparlamentets och radets forordning (EG)
nr 218/20096.

Skagerrak: det geografiska omrade som avgransas i vast av en linje fran Hanstholms
fyr till Lindesnes fyr och i séder av en linje fran Skagens fyr till Tistlarnas fyr och
darifran till den narmaste punkten pa den svenska kusten.

Kattegatt: det geografiska omrade som i norr avgransas av en linje fran Skagens fyr
till Tistlarnas fyr och darifran till den narmaste punkten pa den svenska kusten och
i soder av en linje fran Hasengre till Gnibens Spids, fran Korshage till Spodsbjerg
och fran Gilbjerg Hoved till Kullen.

funktionell enhet 16 i Ices-delomrade 7: det geografiska omrade som avgransas av de
loxodromer som i angiven ordning forbinder féljande positioner:

— 53°30°N 15°00°W.
— 53°30°’N 11°00°W.
— 51°30'N 11°00'W.
— 51°30'N 13°00'W.
— 51°00°N 13°00°W.
— 51°00°’N 15°00°W.

funktionell enhet 25 i Ices-sektion 8c: det geografiska havsomrade som avgransas av
de loxodromer som i angiven ordning forbinder foljande positioner:

—  43°00°N 9°00°W.
- 43°00°N 10°00°W.
—  43°30'N 10°00'W.
— 43°30'N 9°00'W.
—  44°00'N 9°00'W.
— 44°00'N 8°00'W.
—  43°30°N 8°00°W.
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Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 218/2009 av den 11 mars 2009 om avlamnande av
statistikuppgifter om nominell fangst frdn medlemsstater som bedriver fiske i Nordatlantens 6stra del
(EUT L 87, 31.3.2009, s. 70, ELLI: http://data.europa.eu/eli/req/2009/218/0j).
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f)

9)

h)

)

k)

funktionell enhet 26 i Ices-sektion 9a: det geografiska omrade som avgransas av de
loxodromer som i angiven ordning forbinder foljande positioner:

—  43°00'N 8°00'W.

—  43°00°N 10°00°W.

—  42°00'N 10°00'W.

—  42°00°N 8°00°W.

funktionell enhet 27 i Ices-sektion 9a: det geografiska omrade som avgransas av de
loxodromer som i angiven ordning forbinder foljande positioner:

—  42°00'N 8°00'W.

—  42°00'N 10°00'W.

—  38°30'N 10°00'W.

—  38°30'N 9°00'W.

—  40°00°N 9°00°W.

—  40°00°N 8°00°W.

funktionell enhet 30 i lces-sektion 9a: det geografiska omradet under Spaniens
jurisdiktion i Cadizbukten och i de angransande vattnen i lces-sektion 9a.

funktionell enhet 31 i Ices-sektion 8c: det geografiska havsomrade som avgransas av
de loxodromer som i angiven ordning forbinder foljande positioner:

—  43°30'N 6°00'W.

—  44°00'N 6°00'W.

—  44°00'N 2°00'W.

—  43°30°N 2°00°W.

Cadizbukten: det geografiska omrade i lces-sektion 9a som ligger dster om
longitud 7° 23" 48" W.

CCAMLR:s konventionsomrade (CCAMLR, Kommissionen for bevarande av marina
levande tillgadngar i Antarktis): det geografiska omrade som definieras
i konventionen om bevarande av marina levande tillgangar i Antarktis®®.

Cecaf-omraden (Cecaf, Fiskerikommittén for ostra Centralatlanten): de geografiska
omraden som definieras i bilaga Il till Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 216/20097°,

IATTC:s konventionsomrade (IATTC, Interamerikanska kommissionen for tropisk
tonfisk): det geografiska omrade som definieras i konventionen om forstarkning av
den interamerikanska kommission for tropisk tonfisk som inrattades genom 1949 ars
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EGT L 252, 5.9.1981, s. 27, ELI: http://data.europa.eu/eli/convention/1981/691/0j. Unionen godké&nde
CCAMLR-konventionen genom radets beslut 81/691/EG av den 4 september 1981 om antagande av
konventionen om bevarande av marina levande tillgangar i Antarktis (EGT L 252, 5.9.1981, s. 26, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/1981/691/0j).

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 216/2009 av den 11 mars 2009 om avlamnande av
statistikuppgifter om nominell fangst frdn medlemsstater som bedriver fiske i vissa andra omraden &n
dem i Nordatlanten (EUT L 87, 31.3.2009, s. 1, ELLI: http://data.europa.eu/eli/req/2009/216/0j).
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p)

q)

konvention mellan Amerikas forenta stater och Republiken Costa Rica
(Antiguakonventionen)®.

Iccats konventionsomrade (lccat, Internationella kommissionen for bevarande av
tonfisk i Atlanten): det geografiska omrade som definieras i internationella
konventionen for bevarande av tonfisk i Atlanten’2.

IOTC:s behorighetsomrade (IOTC, Indiska oceanens tonfiskkommission): det
geografiska omrade som definieras i Gverenskommelsen om inréttande av Indiska
oceanens tonfiskkommission’3,

Nafos konventionsomrade (Nafo, Fiskeriorganisationen for Nordatlantens vastra del)
och Nafo-omraden: de geografiska omraden som definieras i konventionen om
framtida multilateralt samarbete om fisket i Nordatlantens vastra del’.

Nafos regleringsomrade: den del av Nafos konventionsomrade som ligger utanfor
nationell jurisdiktion.

NPFC:s konventionsomrade (NPFC, Fiskerikommissionen for norra Stilla havet): det
geografiska omrade som definieras i konventionen om bevarande och forvaltning av
fiskeresurserna i det fria havet i norra Stilla havet™.

Seafos konventionsomrade (Seafo, Fiskeorganisationen for Sydostatlanten): det
geografiska omrade som definieras i konventionen om bevarande och forvaltning av
fiskeresurser i Sydostatlanten’®,
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EUT L 224, 16.8.2006, s. 24, ELI: http://data.europa.eu/eli/convention/2005/26/0j. Unionen godkande
konventionen om forstarkning av IATTC genom réadets beslut 2006/539/EG av den 22 maj 2006 om
ingdende, pa Europeiska gemenskapens vagnar, av konventionen om forstarkning av den
interamerikanska kommission for tropisk tonfisk som inrattades genom 1949 ars konvention mellan
Amerikas forenta stater och Republiken Costa Rica (EUT L 224, 16.8.2006, s.22, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2006/539/0j).

EGT L 162, 18.6.1986, s. 34, ELI: http://data.europa.eu/eli/convention/1986/238(1)/0j. Unionen anslot
sig till Iccat genom radets beslut 86/238/EEG av den 9 juni 1986 om anslutning av gemenskapen till
internationella konventionen for bevarande av tonfisk i Atlanten, &ndrat genom det protokoll som
bifogas till utskottets slutbetdnkande vid konferensen av staternas befullmaktigade ombud som i Paris
undertecknat  konventionen  den 10juli 1984 (EGT L 162, 18.6.1986, .33, ELLI:
http://data.europa.eu/eli/dec/1986/238/0j).

EGT L 236, 5.10.1995, s. 25, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/1995/399/0j. Unionen
anslét sig till IOTC genom réadets beslut 95/399/EG av den 18 september 1995 om gemenskapens
anslutning till avtalet om inrdttande av en tonfiskkommission for Indiska oceanen (EGT L 236,
5.10.1995, s. 24, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/1995/399/0j).

EGT L 378, 30.12.1978, s. 2, ELI: http://data.europa.eu/eli/convention/1978/3179/0j. Unionen anslot
sig till Nafokonventionen genom réadets forordning (EEG) nr 3179/78 av den 28 december 1978 om
Europeiska ekonomiska gemenskapens antagande av konventionen om framtida multilateralt samarbete
om  fisket iNordatlantens  véstra del (EGT L378,  30.12.1978, s.1, ELL
http://data.europa.eu/eli/req/1978/3179/0j).

EUT L 55, 28.2.2022, s. 14. Unionen har anslutit sig till konventionen om bevarande och férvaltning av
fiskeresurserna idet fria havet inorra Stilla havet genom radets beslut (EU) 2022/314 av den
15 februari 2022 om Europeiska unionens anslutning till konventionen om bevarande och forvaltning av
fiskeresurserna idet fria havet inorra Stilla havet (EUT L55,28.2.2022, s.12, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/314/0j).

EGT L 234, 31.8.2002, s. 40, ELI: http://data.europa.eu/eli/convention/2001/319/0j. Unionen godkénde
Seafokonventionen genom radets beslut 2002/738/EG av den 22 juli 2002 om ingéende pa Europeiska
gemenskapens vagnar av konventionen om bevarande och forvaltning av fiskeresurser i Sydostatlanten
(EGT L 234, 31.8.2002, s. 39, ELLI: http://data.europa.eu/eli/dec/2002/738/0j).
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Y

)

Siofas avtalsomrade (Siofa, fiskeavtalet for sodra Indiska oceanen): det geografiska
omrade som definieras i fiskeavtalet for sodra Indiska oceanen’”.

SPRFMO:s konventionsomrade (SPRFMO, Regionala
fiskeriforvaltningsorganisationen for sodra Stilla havet): det geografiska omrade som
definieras i konventionen om bevarande och forvaltning av det fria havets
fiskeresurser i sodra Stilla havet’®,

WCPFC:s konventionsomrade (WCPFC, Kommissionen for bevarande och
forvaltning av langvandrande fiskbestand i véastra och mellersta Stilla havet): det
geografiska omrade som definieras i konventionen om bevarande och forvaltning av
langvandrande fiskbestand i vastra och mellersta Stilla havet®.

den del av Berings hav som &r fritt hav: det geografiska omrade i Berings hav som &r
fritt hav och som ligger mer an 200 sjomil utanfor de baslinjer fran vilka bredden pa
Berings havs kuststaters territorialvatten mats.

overlappande omrade mellan IATTC:s konventionsomrade och WCPFC:s
konventionsomrade: det geografiska omrade som avgransas av

— longitud 150°W,
- longitud 130°W,
— latitud 4°S,

— latitud 50°S.

AVDELNING 11
FISKEMOJLIGHETER FOR UNIONSFISKEFARTYG

Kapitel |
Allmanna bestammelser

Artikel 5
TAC:er och fordelning

TAC:erna for unionsfiskefartyg iunionens vatten och ivissa andra vatten &n
unionens vatten och foérdelningen av TAC:erna mellan medlemsstaterna samt,
i forekommande fall, de villkor som ar funktionellt knutna till dem, anges i bilaga I.

7

78

79

EUT L 196, 18.7.2006, s. 15, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2006/496/0j. Unionen
godkande Siofa genom radets beslut 2008/780/EG av den 29 september 2008 om undertecknande pa
Europeiska gemenskapens vagnar av fiskeavtalet for sddra Indiska oceanen (EUT L 268, 9.10.2008,
s. 27, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2008/780/0j).

EUT L 67, 6.3.2012, s. 3, ELI: http://data.europa.eu/eli/convention/2012/130/0j. Unionen godkénde
SPRFMO-konventionen genom réadets beslut 2012/130/EU av den 3 oktober 2011 om godkannande, pé
Europeiska unionens végnar, av konventionen om bevarande och férvaltning av det fria havets
fiskeresurser i sodra Stilla havet (EUT L 67, 6.3.2012, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2012/130(1)/0j).

EUT L 32, 4.2.2005, s. 3, ELI: http://data.europa.eu/eli/convention/2005/75/0j. Unionen anslét sig till
WCPFC genom radets beslut 2005/75/EG av den 26 april 2004 om gemenskapens anslutning till
konventionen om bevarande och forvaltning av langvandrande fiskbestand i vastra och mellersta Stilla
havet (EUT L 32, 4.2.2005, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2005/75(1)/0j).
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Unionsfiskefartyg far ges tillstand av de berdrda kuststaterna att fiska i vatten som
lyder under Fardarnas, Gronlands och Norges fiskerijurisdiktion samt i fiskezonen
kring Jan Mayen, inom de TAC:er som anges i bilaga I till denna forordning och pa
de villkor som foreskrivs i artikel 22 i denna forordning, i del A i bilaga V till denna
forordning och i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/2403% samt
i delegerade akter som antagits av kommissionen pa grundval av den férordningen.

Unionsfiskefartyg far ges tillstand av Férenade kungariket att fiska i vatten som lyder
under dess fiskerijurisdiktion, inom de TAC:er som anges i bilagaltill denna
forordning och pa de villkor som foreskrivs i artikel 22 i denna férordning och
i forordning (EU) 2017/2403 samt i delegerade akter som antagits av kommissionen
pa grundval av den forordningen.

Artikel 6
TAC:er som ska faststallas av medlemsstaterna

De TAC:er som anges i bilaga I till denna forordning ska, nar sa anges i den bilagan,
faststéllas av den berérda medlemsstaten.

De TAC:er som ska faststéllas av en medlemsstat och som avses i punkt 1 ska

a) vara forenliga med de mal och regler som faststalls iforordning (EU)
nr 1380/2013 och i forordningarna (EU) 2018/973 och (EU) 2019/472, sérskilt
malet om hallbart nyttjande av bestandet, och

b) ledatill ett nyttjande av bestandet som,

i) om det foreligger en analytisk bedémning, med stdrsta mojliga
sannolikhet 6verensstimmer med MSY, eller

ii) om det inte foreligger nagon analytisk bedémning eller om denna
beddmning &r ofullstandig, &r forenligt med forsiktighetsansatsen
i fiskeriférvaltningen.

Senast den 15 mars ska varje berdrd medlemsstat lamna foljande information till
kommissionen:

a) De TAC:er som den faststallt.

b)  De data som den samlat in, beddmt och anvént som underlag for faststallandet
av TAC:erna.

¢)  Né&rmare uppgifter om hur de faststallda TAC:erna ar forenliga med villkoren i
punkt 2.

Nar sa ar lampligt far kommissionen begéara att STECF
a)  beddmer den information som avses i punkt 3 a, b och ¢ och

b)  bedémer om de TAC:er som faststéllts av medlemsstaterna ar forenliga med
villkoren i punkt 2.

Om, enligt det rdd som STECF avgivit, den informationen som ldamnats av
medlemsstaterna bedéms vara otillracklig, ska de berérda medlemsstaterna, senast en

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/2403 av den 12 december 2017 om hallbar

forvaltning av externa fiskeflottor och om upphavande av radets forordning (EG) nr 1006/2008 (EUT

L 347, 28.12.2017, s. 81, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2017/2403/0j).
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manad efter det att STECF:s rad offentliggjorts, lamna ny information till
kommissionen, tillsammans med underlag som styrker den nya informationen
i forhallande till STECF:s rad.

Om, enligt det rad som STECF avgivit, de TAC:er som faststillts av
medlemsstaterna inte uppfyller villkoren i punkt 2, ska de berérda medlemsstaterna,
pd grundval av STECF:s rad, andra de TAC:er som de har faststallt och till
kommissionen 6verlamna dessa andrade TAC:er, tillsammans med underlag som
styrker de dndrade TAC:erna pa grundval av STECF:s rad, senast en manad efter det
att radet offentliggjorts, i relevanta fall tillsammans med de nya data som avses i
punkt 5.

Artikel 7
Villkor for landning av fangster och bifangster

Fangster som inte omfattas av landningsskyldigheten enligt artikel 15 i forordning
(EU) nr 1380/2013 ska behallas ombord eller landas endast om de

a)  har tagits av fiskefartyg som for en medlemsstats flagg och denna medlemsstat
har en kvot som inte ar uttdmd, eller

b)  utgdr en del av en unionskvot som inte har fordelats mellan medlemsstaterna
och som inte &r uttomd.

Vid tillampning av det undantag fran skyldigheten att avrakna fangster fran de
berdrda kvoterna, vilket foreskrivs i artikel 15.8 i forordning (EU) nr 1380/2013,
fortecknas de bestand av icke-malarter inom sakra biologiska granser som avses
i den artikeln i bilaga I till den har forordningen.

Artikel 8
Kvotutbytesmekanism for TAC:er for oundvikliga bifangster

For att ta hansyn till landningsskyldigheten och gora kvoter for vissa bifangster
tillgangliga for medlemsstater utan kvot, ska den kvotutbytesmekanism som faststalls
i punkterna 2-5 tillampas pa de TAC:er som anges i bilaga IA.

6% av varje kvot fran TAC:erna for torsk (Gadus morhua) i Keltiska
havet (COD/7XAD34), torsk i vaster om Skottland (COD/5BE6A), vitling
(Merlangius merlangus) i Irlandska sjon (WHG/07A.) och rodspétta (Pleuronectes
platessa) i Ices-sektionerna 7h, 7] och 7k (PLE/7THJK.) och 3% av varje kvot
fran TAC:en for vitling vaster om Skottland (WHG/56-14), som tilldelats varje
medlemsstat, ska tillgangliggdras for en pool for utbyte av kvoter (poolen), som ska
oppnas den 1 januari. Medlemsstater utan kvot ska ha exklusiv tillgang till poolen till
och med den 31 mars.

De kvantiteter som hamtats fran poolen far inte utbytas eller dverforas till det
efterfoljande aret. Efter den 31 mars ska kvantiteter som inte nyttjats aterlamnas till
de medlemsstater som ursprungligen bidrog till poolen.

Medlemsstater utan kvot ska i gengéld tillhandahalla kvoter for de bestand som
anges i bilaga IA del C, savida inte medlemsstaten utan kvot och den medlemsstat
som bidragit till poolen kommer 6verens om nagot annat.

De kvoter som avses ipunkt 4 ska ha likvardigt marknadsvarde, faststallt pa
grundval av en marknadskurs eller andra émsesidigt godtagbara omrékningsfaktorer.
| avsaknad av alternativ ska det likvardiga marknadsvardet faststéllas pa grundval av
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de genomsnittliga unionspriserna under det foregaende aret, enligt uppgifter fran EU-
organet for marknadsbevakning av fiskeri- och vattenbruksprodukter.

| fall dér den kvotutbytesmekanism som faststélls i punkterna 2-5 inte ger
medlemsstaterna mojlighet att tdcka sina oundvikliga bifangster i en motsvarande
utstrackning ska medlemsstaterna strava efter att enas om utbyte av kvoter i enlighet
med artikel 16.8 i forordning (EU) nr 1380/2013 och sékerstélla att de kvoter som
utbyts ar av likvardigt marknadsvérde.

Artikel 9
Begransningar av fiskeanstrangningen i vastra delen av Engelska kanalen

For den period som avses iartikel 1.2 b idenna forordning faststalls i bilaga Il
begransningarna av fiskeanstrangningen for tunga i vastra delen av Engelska
kanalen (Ices-sektion 7e).

Pa begaran av en medlemsstat i enlighet med punkt 7.4 i bilaga Il, far kommissionen
anta en genomfdrandeakt genom vilken den tilldelar den medlemsstaten ett antal
dagar till sjoss utéver dem som avses i punkt 5 i bilaga 11, under vilka medlemsstaten
far ge ett fiskefartyg som for dess flagg tillstand att uppehalla sig i Ices-sektion 7e
med ett reglerat redskap ombord. Kommissionen ska anta den genomférandeakten
i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 59.2 i denna forordning.

Pa begéran av en medlemsstat far kommissionen anta en genomférandeakt genom
vilken den tilldelar den medlemsstaten hogst tre dagar till sjoss mellan den 1 februari
2026 och den 31 januari 2027, utéver dem som avses i punkt 5 i bilaga 11, under vilka
ett fiskefartyg far uppehalla sig i Ices-sektion 7e pa grundval av ett forbattrat
program for vetenskaplig observatorstackning enligt punkt 8.1 i bilaga Il. En sadan
tilldelning ska ske pa grundval av den beskrivning som lamnats in av den
medlemsstaten i enlighet med punkt 8.3 i bilaga Il och efter samrdd med STECF.
Den genomfodrandeakten ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som
avses i artikel 59.2 i denna férordning.

[Artiklarna 10, 15-18 i denna forordning kommer att uppdateras efter det att samraden
mellan unionen och Fdrenade kungariket samt mellan unionen, Férenade kungariket och
Norge har avslutats.]

[Artikel 10
Atgarder rérande fiske efter havsabborre i Ices-sektionerna 4b, 4c och 6a samt lces-
delomrade 7

Det ska vara forbjudet for unionsfiskefartyg, liksom vid kommersiellt fiske fran land,
att fiska efter havsabborre (Dicentrarchus labrax) i Ices-sektionerna 4b och 4c samt
i lces-delomrade 7, eller att behalla ombord, omlasta, Overfora eller landa
havsabborre som fangats i det omradet.

Forbudet i punkt 1 ska inte tillampas pa bifangster av havsabborre vid landbaserat
kommersiellt fiske med natredskap. Detta undantag ska gélla for historiska antal
strandnatredskap som faststallts till nivaerna fore 2017. Landbaserat kommersiellt
fiske med natredskap far inte inriktas pa havsabborre, och endast oundvikliga
bifangster av havsabborre far landas.
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Genom undantag fran punkt 1 far unionsfiskefartyg i Ices-sektionerna 4b, 4c, 7d, 7e,
7f och 7h i januari och under perioden 1 april-31 december fiska efter, behalla
ombord, omlasta, Gverfora eller landa havsabborre som har fangats i det omradet
med foljande redskap och inom féljande grénser:

a)  Med anvandning av bottentral®!, oundvikliga bifangster om hogst 3,8 ton per
fiskefartyg och ar och 10% av vikten av den totala fangst av marina
organismer ombord som det berdrda fiskefartyget tagit per fiskeresa.

b)  Med anvéandning av not/vad®, oundvikliga bifangster om hogst 3,8 ton per
fiskefartyg och ar och 10% av vikten av den totala fangst av marina
organismer ombord som det berdrda fiskefartyget tagit per fiskeresa.

c)  Med avseende pa unionsfiskefartyg som har registrerat fangster av havsabborre
som tagits med krok och lina under perioden 1 juli 2015-30 september 2016,
hogst 6,8 ton per fiskefartyg och per ar med anvandning av krok och lina®3.

d)  Med avseende pa unionsfiskefartyg som har registrerat fangster av havsabborre
som tagits med fasta ndt under perioden 1 juli 2015-30 september 2016,
oundvikliga bifangster om hogst 1,8 ton per fiskefartyg och ar med anvéandning
av fasta nat®4,

Om ett unionsfiskefartyg ersatts far medlemsstaterna tillata att undantagen tillampas
pa ett annat unionsfiskefartyg, under forutsattning att antalet unionsfiskefartyg som
omfattas av vart och ett av undantagen och deras totala fiskekapacitet inte okar.

De fangstbegransningar som anges i punkt 3 far inte 6verforas mellan fiskefartyg.

Vid fritidsfiske, inbegripet fran land, i Ices-sektionerna 4b, 4c, 6a och 7a-7k ska
féljande galla:

a)  Under perioden 1 februari—-31 mars

i)  ska endast aterslappsfiske med spo eller handlina efter havsabborre vara
tillatet,

ii) ska det vara forbjudet att behalla, overfora, omlasta eller landa
havsabborre som fangats i det omradet.

b) I januari och under perioden 1 april-31 december
i)  far hogst tva havsabborrar fangas och behallas per fiskare och dag,
ii)  ska havsabborrar som behalls vara minst 42 cm,
iii) far fasta natredskap inte anvandas for att fanga eller behalla havsabborre.

Punkt 5 ska inte paverka tillampningen av strangare nationella atgarder rérande
fritidsfiske.

81
82
83
84

Alla typer av bottentralar (OTB, OTT, PTB, TBB, TBN, TBS och TB).

Alla typer av notar/vadar (SSC, SDN, SPR, SV, SB och SX).

Allt fiske med langrev, spo eller fast lina (LHP, LHM, LLD, LL, LTL, LX och LLS).
Alla fasta nét och féllor (GTR, GNS, GNC, FYK, FPN och FIX).
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Artikel 11
Atgarder rérande fiske efter havsabborre i Biscayabukten

1. Né&r Spanien och Frankrike faststéller sina fiskemgjligheter for kommersiellt fiske
efter havsabborre i Biscayabukten (Ices-sektionerna 8a och 8b) ska de gemensamt
sékerstélla att summan av dessa fiskemojligheter, de kommersiella utkasten samt
landningarna och utkasten inom fritidsfisket inte Overstiger 5286 ton. FOrordning
(EG) nr 1224/2009 ska tillampas pa dessa fiskemdjligheter.

2. Senast den 15 mars ska Spanien och Frankrike underritta kommissionen om de
fiskemdjligheter som avses i punkt 1 och om hur dessa fiskemdjligheter ar forenliga
med den punkten.

3. Fangster inom kommersiellt fiske inom ramen for de fiskemojligheter som avses
I punkt 1 ska rapporteras av Spanien och Frankrike (BSS/8AB).

4. Inom fritidsfiske, inbegripet fran land, i Ices-sektionerna 8a och 8b
a)  far hogst en havsabborre fangas och behallas per fiskare och dag, och
b)  far fasta natredskap inte anvandas for att fanga eller behalla havsabborre.

5. Punkt 4 ska inte paverka tillampningen av strangare nationella atgarder rérande
fritidsfiske.

Artikel 12
Atgarder rérande lyrtorsk i lces-delomradena 8, 9 och 10 samt i unionens vatten i Cecaf-
omrade 34.1.1

1. En minsta referensstorlek for bevarande pa 42 cm ska galla for fangster av lyrtorsk
(Pollachius pollachius) i Ices-delomradena 8, 9 och 10 och unionens vatten i Cecaf-
omrade 34.1.1.

2. Inom fritidsfiske, inbegripet fran land, i lces-delomradena 8, 9 och 10 samt
i unionens vatten i Cecaf-omrade 34.1.1

a)  far hogst tva lyrtorskar (Pollachius pollachius) fangas och behallas per fiskare
och dag; nar detta tak har natts far aterslappsfiske bedrivas, och

b) far ingen lyrtorsk fangas och behdllas under perioden 1 januari-30 april;
aterslappsfiske far dock bedrivas under denna period.

3. Punkt 1 ska inte paverka tillampningen av strangare nationella atgarder rérande
fritidsfiske.

[Artikel 13 kommer att uppdateras efter det att Ices offentliggjort sitt vetenskapliga rad for al
for 2026.]

Artikel 13
Atgarder rérande fiske efter &l i unionens vatten i Ices-delomrédena 3, 4, 6, 7, 8 och 9

1. Denna artikel ska tillimpas pa unionens marina och brackta vatten i lces-
delomradena 3, 4, 6, 7, 8 och9 samt pa angransande brackta vatten i unionen,
inbegripet floadmynningar, kustlaguner och vatten i 6vergangszon.

2. Denna artikel ska inte tillampas pa kommersiell fiskeverksamhet som bedrivs
uteslutande for vetenskapliga undersékningar med eller utan ett fiskefartyg, forutsatt
att dessa undersokningar genomfoérs i dverensstdammelse med villkoren i artikel 25

40 SV



SV

i forordning (EU) 2019/1241 och att STECF har bekréftat for kommissionen och de
berérda medlemsstaterna att sddana vetenskapliga undersékningar ar motiverade av
vetenskapliga skal.

Det ska vara forbjudet att bedriva kommersiellt fiske efter al (Anguilla anguilla),
i dlens alla livsstadier under minst sex manader mellan den 1 april 2026 och den 31
mars 2027. Dessutom ska medlemsstater och fiskare vidta alla rimliga atgarder for att
minimera och om mojligt eliminera oavsiktlig fangst av al. Vid oavsiktlig fangst far
exemplar av europeisk al inte komma till skada och de ska omedelbart frislappas. For
detta andamal ska de berorda medlemsstaterna, antingen enskilt eller gemensamt,
faststalla en eller flera fredningsperioder pa foljande villkor:

a)  Nar sa ar lampligt far fredningsperioden eller fredningsperioderna skilja sig at
mellan medlemsstater, eller inom en medlemsstat, fran ett fiskeomrade till ett
annat, isyfte att ta hansyn till den europeiska alens geografiska och
tidsméassiga vandringsmonster under dess olika livsstadier.

b)  Fredningsperioden eller fredningsperioderna ska utgdras av en
sammanhangande eller icke-sammanhangande tidsperiod pa minst sex
manader, vilken ska galla for alla berorda fiskare i det relevanta fiskeomradet.

c)  Fredningsperioden eller fredningsperioderna ska vara fdrenliga med de
bevarandemal som anges i forordning (EG) nr1100/2007 och med de
nationella forvaltningsplaner som upprattats ienlighet med artikel 2 iden
forordningen.

d)  Fredningsperioden eller fredningsperioderna ska omfatta den eller de perioder
da alen huvudsakligen vandrar, inbegripet respektive vandringstopp, under
respektive livsstadium i den berérda medlemsstaten.

Genom undantag fran punkt 3 d far de berérda medlemsstaterna, for al med en total
langd pa minst 12cm, tillata fiskeverksamhet under upp till totalt 30
sammanhdangande eller icke-sammanhéngande dagar, vilket ska gélla for alla berérda
fiskare i det relevanta fiskeomradet, under den period da alen huvudsakligen vandrar.
| sa fall ska de berérda medlemsstaterna faststalla en ytterligare fredningsperiod av
motsvarande langd under den period da alen huvudsakligen vandrar eller, i andra
hand, strax fore eller efter den perioden. Om en medlemsstat tillater fiske under icke-
sammanhangande dagar ska fiskeredskapen tas ut ur vattnet mellan varje period av
icke-sammanhangande dagar.

Genom ytterligare undantag fran punkt 3 d far den berérda medlemsstaten tillata
fiske efter al med en total langd pa minst 12 cm som vandrar fran unionens vatten till
sina lekomraden i Sargassohavet (nedstromsvandring) under upp till totalt 50
sammanhangande eller icke-sammanhadngande dagar. Detta ska gélla for alla berdrda
fiskare i det berdrda fiskeomradet, under den period da alen huvudsakligen vandrar,
pa foljande kumulativa villkor:

a) Sadan fiskeverksamhet far endast tillitas nar det enda tilltradet till marina
vatten &r via bréckta vatten som inte tillhér unionen.

b) De fangster som tas i lces-delsektionerna 22-32 ska uppfylla den minsta
referensstorleken for bevarande pa 35 cm, i enlighet med del A i bilaga VIII till
forordning (EU) 2019/1241.

c) Konsmogen al som fangas far inte skadas och ska utan drojsmal transporteras
och omedelbart frislappas i unionens narliggande marina vatten pa en plats som
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utsetts av den berorda medlemsstaten, s& att alen kan fortsatta
nedstromsvandringen.

d) Icke-kdnsmogen al som fangas oavsiktligt far inte komma till skada och ska
omedelbart slappas tillbaka i vattnet.

e)  Fiskeverksamheten ska bedrivas med ett nationellt vetenskapligt organs
medverkan.

For al med en total langd pa minst 12 cm i Ices-delomrade 3 ska samtliga berorda
medlemsstater na en Overenskommelse om den fredningsperiod eller de
fredningsperioder som avses i punkt 3 och det undantag darifran som avses i punkt 4
for att sakerstalla ett effektivt skydd av den europeiska alen under dess vandring fran
Ostersjon till Nordsjon. Om det inte foreligger ndgon sddan dverenskommelse senast
den 1 april 2026 ska fredningsperioden vara den 15 september 2026—-15 mars 2027
i Danmark, Tyskland, Estland, Lettland, Litauen, Polen, Finland och Sverige, och
utan mojlighet till det undantag som avses i punkt 4.

Genom vytterligare undantag fran punkt 3 d far de berérda medlemsstaterna, nar det
galler al med en total langd pa under 12 cm, tillata fiskeverksamhet under upp till
totalt 30 sammanhangande eller icke-sammanhangande dagar, vilket ska galla for
alla berérda fiskare idet relevanta fiskeomradet, under den period da alen
huvudsakligen vandrar. Dessutom far de berdrda medlemsstaterna tillata fiske,
uteslutande for utsattning, under upp till ytterligare 50 dagar under den period da
alen huvudsakligen vandrar. | bada dessa fall ska de berérda medlemsstaterna
faststélla en ytterligare fredningsperiod av motsvarande langd under den period da
alen huvudsakligen vandrar eller, i andra hand, strax fore eller efter denna period.
Om en medlemsstat tillater fiske under icke-sammanhangande dagar ska
fiskeredskapen tas ut ur vattnet mellan varje period av icke-sammanhangande dagar.

Fritidsfiske efter al ska vara forbjudet under alla alens livsstadier.

De berérda medlemsstaterna ska, antingen enskilt eller gemensamt, underrétta
kommissionen,

a)  senast den 1 maj, om den eller de fredningsperioder som faststéllts i enlighet
med punkterna 3—-7 och bifoga underlag som motiverar den eller de valda
perioderna,

b)  inom tva veckor fran antagandet, om nationella atgarder rorande den eller de
fredningsperioder som faststéllts i enlighet med punkterna 3-7,

c) inom atta veckor fore inledningen av den eller de fredningsperioder som
faststallts i enlighet med punkterna 3—7, om den fiskeverksamhet som kommer
att bedrivas i enlighet med punkt 5: i) plats eller platser samt datum for
fiskeverksamheten, ii) forvantat antal och typ av aktorer och medverkande
nationellt vetenskapligt organ, och iii) utsedd plats eller utsedda platser for
frislappande,

d)  inom hogst atta veckor fran det att den fiskeverksamhet som bedrivits i enlighet
med punkt 5 har avslutats, om i) antal och typ av aktorer, ii) antal kdnsmogna
alar som fangats under fiskeverksamheten, iii) antal icke-knsmogna alar som
fangats under fiskeverksamheten, och iv) antal kdnsmogna alar som markts.
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Artikel 14
Sarskilda bestammelser om fordelning av fiskemojligheter

1. Fordelningen mellan medlemsstaterna av fiskemdjligheterna i denna férordning ska
inte paverka

a)  utbyten enligt artikel 16.8 i férordning (EU) nr 1380/2013,
b)  reduceringar och tillagg enligt artikel 37 i forordning (EG) nr 1224/2009,
c) omfordelningar enligt artiklarna 12 och 47 i férordning (EU) 2017/2403,

d) ytterligare landningar som é&r tillatna enligt artikel 3 iférordning (EG)
nr 847/96 och artikel 15.9 i foérordning (EU) nr 1380/2013,

e)  kvantiteter som halls inne i enlighet med artikel 4 i férordning (EG) nr 847/96
och artikel 15.9 i férordning (EU) nr 1380/2013,

f)  avdrag och justeringar enligt artiklarna 105, 106 och 107 och 107a i foérordning
(EG) nr 1224/2009, och

g)  kvotoverforingar och kvotutbyten enligt artiklarna23 och 53 iden hér
forordningen.

2. De bestand som omfattas av en forsiktighets-TAC eller en analytisk TAC for
forvaltning av TAC:er och kvoter med fordelning mellan ar enligt forordning (EG)
nr 847/96 anges i bilaga I till den har férordningen.

3. Om inget annat anges i bilaga I till den har férordningen, ska artikel 3 i forordning
(EG) nr 847/96 tillampas pa bestdnd som omfattas av en forsiktighets-TAC, och
artiklarna 3.2, 3.3 och 4 i den forordningen ska tillampas pa bestand som omfattas av
en analytisk TAC.

4. Acrtiklarna 3 och 4 i férordning (EG) nr 847/96 ska inte tillampas nar en medlemsstat
anvander sig av den flexibilitet mellan ar som foreskrivs i artikel 15.9 i férordning
(EU) nr 1380/2013.

[Artikel 15
Fredningstid for tobisar

Kommersiellt fiske efter tobisar (Ammodytes spp.) med bottentral, not/vad eller liknande
slapredskap med en maskstorlek pa mindre &n 16 mm ska vara forbjudet i Ices-sektionerna 2a
och3a samt ilces-delomrade 4 under perioden 1 januari-31 mars och under
perioden 1 augusti—31 december.

[Artikel 16
Korrigerande atgarder rorande torsk i Nordsjon
1. De omraden som ar stangda for fiske, med undantag for fiske med pelagiska redskap
(snorpvad och tral), och de perioder under vilka stangningarna galler anges
i bilaga IV.
2. Det ska vara forbjudet for fiskefartyg som fiskar med bottentral och not/vad med en

minsta maskstorlek pa minst 70 mm i Ices-sektionerna 4a och 4b eller minst 90 mm
i Ices-sektion 3a, och med langrev® att fiska i unionens vatten i Ices-sektion 4a, norr

8 Redskapskoder: OTB, OTT, OT, TBN, TBS, TB, TX, PTB, SDN, SSC, SX, LL, LLS.
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om latitud 58°30'00"N och soder om latitud 61°30'00”N, och i unionens vatten
I Ices-sektionerna 3a.20 (Skagerrak), 4a och 4b, norr om latitud 57°00'00"N och
Oster om longitud 5°00'00"E.

3. Genom undantag fran punkt 2 far fiskefartyg som avses i den punkten fiska i de
omraden som avses i den punkten, forutsatt att de uppfyller minst ett av féljande
kriterier:

a)

b)

d)

Deras torskfangster utgor inte mer an 5 % av deras totala fangster per fiskeresa.
Fiskefartyg vars torskfangster inte dversteg 5 % av deras totala fangster under
perioden 2017-2019 antas uppfylla detta kriterium, under forutsattning att de
fortséatter att anvdnda samma redskap som de anvande under den perioden.
Detta antagandet géller till dess att det motbevisas.

En reglerad och mycket selektiv bottentral eller not/vad anvands, vilket enligt
en vetenskaplig studie resulterar ien minskning pa minst 30% av
torskfangsterna jamfort med fiskefartyg som fiskar med sléapredskap med en
referensmaskstorlek enligt specifikationen idel B punkt 1.1 i bilagaV till
forordning (EU) 2019/1241. Sadana undersokningar far utvarderas av STECF
och om utvérderingen &r negativ ska de berdrda redskapen inte langre anses
godkéanda for anvandning i de omraden som avses i punkt 2 i denna artikel.

Nar det galler fiskefartyg som fiskar med bottentrdl och not/vad med en
maskstorlek pa minst 100 mm (TR1) anvéands féljande mycket selektiva
redskap:

i)  Tral med minst 600 mm maskstorlek i bottenstycket pa tralens kropp.
i)  Forhojd underteln (0,6 m).
iii)  Horisontell separationspanel med selektionspanel med stora maskor.

Nar det galler fiskefartyg som fiskar med bottentrdl och not/vad med en
maskstorlek pa minst 70 mm i Ices-sektion 4a och 90 mm i Ices-sektion 3a,
men mindre an 100 mm (TR2), anvénds féljande mycket selektiva redskap:

i) Horisontell sorteringsrist med hogst 50 mm spaltbredd som separerar
plattfisk och rundfisk, med ett oblockerat fiskutslapp for rundfisk.

i) Seltra-panel med 300 mm fyrkantsmaska.

iii)  Sorteringsrist med hogst 35 mm spaltbredd, med ett oblockerat
fiskutslapp.

Fiskefartygen omfattas av en nationell plan for undvikande av torskfangster for
att, genom geografiska eller tekniska atgarder eller en kombination av sadana,
halla torskfangsterna i 6verensstaimmelse med den fiskeridodlighet som
motsvarar de fiskemojligheter som faststéallts pd grundval av vetenskaplig
radgivning. Sadana planer ska utvéarderas senast tva manader efter
genomforandet, av STECF ndar det géller medlemsstater, eller av relevanta
nationella vetenskapliga organ nar det galler tredjelander, och om sa anses
nodvandigt ytterligare revideras om det bedoms att malet for den nationella
planen for undvikande av torskfangster inte kommer att uppnas.

4. Medlemsstaterna ska skarpa uppfoljningen och Gvervakningen av fiskefartyg som
avses i punkt 2 for att sakerstélla att villkoren i punkt 3 uppfylls.
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Denna artikel ska inte tillampas pa fiskeinsatser som utfors uteslutande for
vetenskapliga undersokningar, forutsatt att dessa undersokningar genomfors
i enlighet med artikel 25 i forordning (EU) 2019/1241.]

[Artikel 17

Tekniska atgarder for Keltiska havet, Irlandska sjon och vaster om Skottland

Foljande ska tillampas pa fiskefartyg som fiskar med bottentral och not/vad i Ices-
sektionerna 7f, 7g samt i 7h, norr om latitud 49°30'N, och i 7j, norr om latitud
49°30'N och oster om longitud 11°W:

a)

b)

d)

Fiskefartyg som fiskar med bottentral eller not/vad ska anvanda redskap med
en av foljande maskstorlekar:

i) 110 mm strut med 120 mm panel (fyrkantsmaska).
i) 100 mm strut av T90-typ.

iii) 120 mm strut.

iv) 100 mm strut med 160 mm panel (fyrkantsmaska).

Dessutom ska fiskefartyg som fiskar med bottentral och vars fangster, vagda
innan nagot utkast skett, bestar av minst 20 % kolja (Melanogrammus
aeglefinus) anvanda ett fiskeredskap som ar konstruerat med ett avstand pa
minst en meter mellan underteln och understall; medlemsstaterna far fran
tillampningen av detta led undanta fiskefartyg som fiskar med bottentral och
vars fangster, vagda innan nagot utkast skett, bestar av mindre an 1,5 % torsk,
under forutsattning att dessa fartyg omfattas av en progressiv 6kning av
observatorstackning till sjoss sa att minst 20 % av alla fiskeresor ar tackta.

Fiskefartyg som fiskar med bottentral eller not/vad och vars fangster bestar av
mer &n 30 % havskréafta (Nephrops norvegicus) ska anvénda ett av féljande
redskap:

i) 300 mm panel (fyrkantsmaska). Fartyg med en storsta langd pa under
tolv meter far anvanda 200 mm panel (fyrkantsmaska).

i) Seltra-panel.

iii) Sorteringsrist med 35mm  spaltbredd eller en liknande
selektivitetsanordning i form av natrist.

iv) 100 mm strut med 100 mm panel (fyrkantsmaska).

v)  Dubbelkasse med den dversta struten av T90-typ med en maskstorlek pa
minst 100 mm och som &r utrustad med en separationspanel med en
maskstorlek pa hogst 300 mm.

Fiskefartyg som fiskar med bottentral eller not/vad och vars fangster bestar av
mer &n559% vitling eller mer &n 55% marulk (Lophiidae), kummel
(Merluccius merluccius) eller glasvarar (Lepidorhombus spp.) kombinerat ska
anvénda ett av foljande redskap:

)] 100 mm strut med 100 mm panel (fyrkantsmaska).
i) 100 mm strut av T90-typ och forlangningsstycke.
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Foljande ska tillampas pa fiskefartyg som fiskar med bottentral eller not/vad i Ices-
sektionerna 6a och 5b, i unionens vatten, 6ster om 12°W (vaster om Skottland) inom
fisket efter havskréfta:

a)

b)

Fiskefartyg ska anvanda en panel med fyrkantsmaska (med samma placering)
pa minst 300 mm for fiskefartyg som anvander en maskstorlek i struten pa
mindre an 100 mm. For fiskefartyg med en storsta langd pa under tolv meter
och/eller med en maskinstyrka pa hogst 200 kW far panelens totala langd vara
tva meter och panelen 200 mm.

Fiskefartyg med fangster som bestar av mer an 30 % havskrafta ska anvanda en
panel med fyrkantsmaska (med samma placering) pa minst 160 mm for
fiskefartyg som anvander en maskstorlek i struten pa 100-119 mm.

Foljande ska tillampas pa fiskefartyg som fiskar med bottentral eller not/vad i Ices-
sektion 7a (Irlandska sjon):

a)

b)

Fiskefartyg som fiskar med bottentral eller not/vad med en maskstorlek
i struten pa minst 70 mm och mindre an 100 mm och vars fangster bestar av
mer an 30 % havskréfta ska anvanda ett av foljande redskap:

i) 300 mm panel (fyrkantsmaska). Fiskefartyg med en storsta langd pa
under tolv meter far anvanda 200 mm panel (fyrkantsmaska).

i)  Seltra-panel.

i)  Sorteringsrist med 35 mm spaltbredd.
iv) CEFAS Netgrid (CEFAS-natrist).

v)  Flipflap-tral.

Fiskefartyg med en storsta langd pa minst tolv meter som anvander bottentral
eller not/vad och vars fangster kombinerat bestar av mer an 10 % kolja, torsk
och rockor (Rajiformes) ska anvanda 120 mm strut.

Procentandelen fangst i punkterna 1 och 2 i denna artikel ska berédknas som andelen,
i levande vikt, av alla marina biologiska resurser som landas efter varje fiskeresa,
i enlighet med artikel 15 i forordning (EU) nr 1380/2013 och artikel 27.2 i férordning

(EU) 2019/1241.

Det ska vara forbjudet for fiskefartyg att fiska med bottentral och not/vad i féljande
zoner:

a) lces-sektionerna 7b och 7c.

b)  Omradet vaster om longitud 5°W i Ices-sektion 7e.

c)  lces-sektionerna 7f—7k.

Detta forbud ska inte tillampas pa fiskefartyg

a)  som anvénder en strut med minst 100 mm maskstorlek, eller

b)  vars bifangster av torsk, enligt STECF:s bedémning, inte 6verstiger 1,5 % vid

fiske utanfor de omraden som anges i punkt 1.]
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[Artikel 18
Tekniska atgarder rorande flackpagell i Ices-delomradena 6-8

En minsta referensstorlek for bevarande pa 36 cm ska tillampas pa fangster av
flackpagell (Pagellus bogaraveo) i Ices-delomradena 6-8.

En minsta referensstorlek for bevarande pa 40 cm ska tillampas pa fangster vid
fritidsfiske efter flackpagell i Ices-delomradena 6 och 7.

Under perioden 1 januari-30juni ska allt fiske efter flackpagell i Ices-
delomradena 6, 7 och 8 vara forbjudet for fiskefartyg som for fransk flagg.

Under perioden 1 februari-30 september ska fiske med bottenlangrev (LLS) och
bottentral (OTB) vara forbjudet i den vastra delen av Kantabriska havet, utanfor
Asturien och Galicien.

Fritidsfiske efter flackpagell ska vara forbjudet inom féljande geografiska omraden:
Omrade RF 1 (Carifio/Celeiro), omrade RF 2 (Ribadeo), omrdde RF 3 (Navia),
omrade RF 4 (Ensenada Canero), omrade RF 5 (Ensenada de Cabrera/Ria San Martin
de la Arena), omrade RF 6 (Ria de Treto), omrdde RF 7 (Bilbao/Plentzia) och
omrade RF 8 (Bermeo/Mundaka).]

Artikel 19
Tekniska atgarder for nordhavsraka i Skagerrak

Om andelen unga nordhavsrakor (Pandalus borealis) , enligt vad som avses
i artikel 5.2 i kommissionens delegerade férordning (EU) 2019/2201%, Gverstiger
30 % av den totala fangsten av den arten, far kontrollmyndigheterna rekommendera
en realtidsstangning pa grundval av ett prov, enligt vad som avses i den artikeln.

Tralfartyg som bedriver riktat fiske efter nordhavsraka med en storleksselektiv
Nordmorerist, enligt vad som avses i artikel 6.2 idelegerad forordning (EU)
2019/2201, ska omfattas av det stangda omradet, enligt vad som avses i den artikeln.

Det stangda omradet, enligt vad som avses i artikel 7 b i delegerad forordning (EU)
2019/2201, far inte dverstiga 100 nautiska kvadratmil.

Omradet, enligt vad som avses i artikel 8.2 i delegerad forordning (EU) 2019/2201,
ska vara stangt i 21 dagar och darefter automatiskt upphora att galla vid midnatt (kl.
24.00) UTC.

Demersala tralar med en maskstorlek pa minst 32 mm som anvands for riktat fiske
efter nordhavsréka och som &r utrustade med en Nordmdrerist (sorteringsrist) med en
storsta spaltbredd pa 19 mm och utan fangstanordning for fisk, enligt vad som avses
i artikel 11 i delegerad forordning (EU) 2019/2201, ska omfattas av det stdngda
omradet, enligt vad som avses i artikel 6.1 i den férordningen.

86

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2019/2201 av den 1 oktober 2019 om komplettering av
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/1241 med narmare regler for genomforandet av
realtidsstangningar for fisket efter nordhavsrdka i Skagerrak (EUT L 332, 23.12.2019, s.3,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/2201/0j).
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Artikel 20

Forbjudna arter
1. Unionsfiskefartyg far inte fiska efter, behalla ombord, omlasta eller landa foljande
arter:

a) Klorocka (Amblyraja radiata) i Férenade kungarikets vatten och unionens
vatten i Ices-delomrade 4 och sektion 7d, Forenade kungarikets vatten i sektion
2a, och unionens vatten i sektion 3a.

b)  Mindre beryx (Beryx splendens) i Nafo-delomrade 6.

c)  Oxhaj (Carcharias taurus) i alla andra vatten an Medelhavet.

d) Slatrocka (Dipturus batis), bestdende av arterna Dipturus cf. flossada och
Dipturus cf. intermedia, i Férenade kungarikets vatten och unionens vatten
i Ices-delomradena 4, 6, 7 och 8, Forenade kungarikets vatten i sektion 2a och
delomrade 5, och unionens vatten i delomradena 3, 9 och 10.

e)  Brunkaxa (Etmopterus princeps) i Férenade kungarikets vatten och unionens
vatten i Ices-delomrade 4, Forenade kungarikets vatten isektion 2a och
internationella vatten i delomradena 1 och 14.

f)  Grahaj (Galeorhinus galeus) fangad med langrev i Forenade kungarikets vatten
och unionens vatten i Ices-delomrade 4, Férenade kungarikets vatten i sektion
2a, Forenade kungarikets vatten och internationella vatten i delomrade 5,
Forenade kungarikets vatten, unionens vatten och internationella vatten
i delomradena 6-8 och internationella vatten i delomradena 12 och 14.

g) Atlantisk soldatfisk (Hoplostethus atlanticus) i FGrenade kungarikets vatten,
unionens vatten och internationella vatten i Ices-delomradena 1-10, 12 och 14.

h)  Habrand (Lamna nasus) i alla vatten.

i)  Knaggrocka (Raja clavata) i unionens vatten i Ices-sektion 3a.

J)  Brokrocka (Raja undulata) i Forenade kungarikets vatten och unionens vatten
i Ices-delomrade 6 och unionens vatten i Ices-delomrade 10.

k)  Valhaj (Rhincodon typus) i alla vatten.

I)  Hajrocka (Rhinobatos rhinobatos) i Medelhavet.

m) Djuphavsarter, enligt bilaga IA del D, i unionens vatten, Forenade kungarikets
vatten och internationella vatten i Ices-omradena 1, 2 (utom Forenade
kungarikets vatten i sektion 2a), 5-10, 12 och 14, Cecaf-omradena 34.1.1,
34.1.2 och 34.2, samt i unionens vatten och Férenade kungarikets vatten i Ices-
sektion 2a och Ices-delomrade 4, dar sa anges i den bilagan.

2. Vid oavsiktlig fangst far exemplar av de arter som avses i punkt 1 inte komma till

skada och de ska omedelbart frisl&ppas.

Artikel 21
Overforing av data

Nar medlemsstaterna med elektroniska medel sdnder data till kommissionen eller det organ

som utsetts av denna om fangster och fiskeanstrangning, i enlighet med artiklarna 33 och 34
i forordning (EG) nr 1224/2009, ska de anvéanda de bestandskoder som anges i bilagorna till
den har férordningen.
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Kapitel 11
Fisketillstand i tredjelanders vatten

Artikel 22
Fisketillstand

Det hogsta antalet fisketillstdnd for unionsfiskefartyg i tredjelanders vatten,
i tillampliga fall, faststélls i del A i bilaga V.

Om en medlemsstat, i enlighet med artikel 16.8 i férordning (EU) nr 1380/2013 och
efter anmalan till kommissionen, dverfor kvoter till en annan medlemsstat inom de
fiskeomraden som anges idel AibilagaVtill den har forordningen, ska
overforingen i relevanta fall atfoljas av en lamplig overforing av fisketillstand. Det
totala antalet tillstand for varje fiskeomrade, enligt del A ibilaga V till den har
forordningen, far inte Overskridas. Den Overforande medlemsstaten ska till
kommissionen anméla 6verforingen av fisketillstand vid tidpunkten fér anmalan till
kommissionen av kvotoverforingen.

Kapitel 111
FiskemOjligheter som forvaltas av regionala
fiskeriforvaltningsorganisationer

AVSNITT 1
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 23
Kvotdverforingar eller kvotutbyten

Om en regional fiskeriforvaltningsorganisations regler tillater kvotoverforingar eller
kvotutbyten mellan de avtalsslutande parterna i organisationen, far en medlemsstat
(den berdrda medlemsstaten) diskutera en kvotéverforing eller ett kvotutbyte med en
avtalsslutande part iorganisationen och uppratta ett utkast till en avsedd
kvotoverforing eller ett avsett kvotutbyte, beroende pa vad som ér tillampligt. Den
berérda medlemsstaten ska anmala det utkastet till kommissionen.

Efter att ha mottagit anmalan i enlighet med punkt 1 far kommissionen godkanna
utkastet till avsedd kvotoverforing eller avsett kvotutbyte. Om kommissionen
godkanner utkastet ska den, utan onddigt drojsmal, uttrycka sitt samtycke till att vara
bunden av den avsedda kvotoverféringen eller det avsedda kvotutbytet. Den ska
underrétta den relevanta regionala fiskeriforvaltningsorganisationens sekretariat om
overforingen eller utbytet i enlighet med fiskeriférvaltningsorganisationens regler.

Kommissionen ska informera medlemsstaterna om Gverenskomna kvotoverforingar
eller kvotutbyten.

De fiskemajligheter som erhalls eller 6verfors av den berérda medlemsstaten genom
kvotoverforingen eller kvotutbytet ska betraktas som kvoter som lagts till eller
dragits av fran dess tilldelning, fran och med det att kvotdverforingen eller
kvotutbytet far verkan i enlighet med villkoren i den éverenskommelse som ingatts
med den berérda avtalsslutande parten i den regionala
fiskeriforvaltningsorganisationen eller i enlighet med den berorda
fiskeriforvaltningsorganisationens regler, beroende pa vad som ér tillampligt. Sadana
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overforingar eller utbyten ska inte paverka fordelningsnyckeln for fordelning av
fiskemgjligheter mellan medlemsstaterna ienlighet med principen om relativ
stabilitet i fiskeverksamheten.

[Avsnitten 2-4 och 8-9 i denna férordning kommer att uppdateras efter arsmétena i de
regionala fiskeriforvaltningsorganisationerna.]

[AVSNITT 2
NEAFC:S KONVENTIONSOMRADE

Artikel 24
Kungsfisk i Irmingerhavet

1. | enlighet med punkt 4.1 i bilaga IV till Europaparlamentets och radets férordning
(EU) 2024/259487 ska all fiskeverksamhet vara forbjuden idet omrade som
avgransas av foljande koordinater, métta enligt WGS84-systemet:

Latitud Longitud
63°00'N 30°00'W
61°30'N 27°35'W
60°45'N 28°45'W
62°00'N 31°35'W
63°00'N 30°00'W
2. Det ska vara forbjudet for fiskefartyg att fiska efter, behalla ombord, omlasta eller

landa, i unionshamnar, djuphavskungsfisk (Sebastes mentella) fran grunt och djupt
pelagiskt vatten i Irmingerhavet och angransande vatten (lces-delomradena 5, 12 och
14 och Nafo-delomradena 1 och 2). Detta forbud ska for unionsfiskefartyg dven
tillampas i tredjelandshamnar.

3. Det ska vara forbjudet for unionsfiskefartyg att medverka i omlastningar av de
bestand som avses i punkt 2.

4. Det ska vara forbjudet for unionsfartyg att tanka eller tillnandahalla stodtjanster till
fiskefartyg med fangster fran de bestand som avses i punkt 2.

5. Fiskefartyg som har bedrivit riktat fiske efter de bestand som avses i punkt 2 ska inte
tillatas landa i unionshamnar.

6. Fiskefartyg som har bedrivit riktat fiske efter de bestand som avses i punkt 2 ska inte
ges tillstand for nagon fiskeverksamhet i unionens vatten.

87 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/2594 av den 18 september 2024 om faststéillande
av bevarande-, forvaltnings- och kontrollatgarder for det omrade som omfattas av konventionen om
framtida multilateralt samarbete om fisket i Nordostatlanten, om &ndring av Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2019/1241 och radets férordning (EG) nr 1224/2009 och om upphavande av
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1236/2010 och radets forordningar (EEG)
nr 1899/85 och (EEG) nr 1638/87 (EUT L, 2024/2594, 8.10.2024,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reqg/2024/2594/0j).
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Det ska vara forbjudet for unionsfiskefartyg att medverka iomlastningar som
inbegriper fiskefartyg som har bedrivit riktat fiske efter de bestand som avses i punkt
2.

Det ska vara forbjudet for unionsfiskefartyg att tanka eller tillhandahalla stodtjanster
till fiskefartyg som har bedrivit riktat fiske efter de bestand som avses i punkt 2.

[AVSNITT 3
ICCATS KONVENTIONSOMRADE

Artikel 25
Begransningar av fiske-, odlings- och godningskapacitet

Antalet spofiskefartyg och dorijfiskefartyg fran unionen med tillstand att fiska aktivt
efter blafenad tonfisk (Thunnus thynnus) pa mellan 8 kg/75 cm och 30 kg/115 cm
i Ostra Atlanten ska vara begrénsat i enlighet med punkt 1 i bilaga V1.

Antalet unionsfartyg for kustnara icke-industriellt fiske med tillstand att fiska aktivt
efter blafenad tonfisk pa mellan 8 kg/75 cm och 30 kg/115 cm i Medelhavet ska vara
begransat i enlighet med punkt 2 i bilaga V1.

Antalet unionsfiskefartyg som i odlingssyfte fiskar efter blafenad tonfisk i Adriatiska
havet och som har tillstand att fiska aktivt efter blafenad tonfisk pa mellan
8 kg/75 cm och 30 kg/115 cm ska vara begransat i enlighet med punkt 3 i bilaga VI.

Antalet unionsfiskefartyg med tillstand att fiska efter, behalla ombord, omlasta,
transportera eller landa blafenad tonfisk i Gstra Atlanten och Medelhavet ska vara
begransat i enlighet med punkt 4 i bilaga V1.

Antalet fallor som anvéands inom fisket efter blafenad tonfisk i dstra Atlanten och
Medelhavet ska vara begransat i enlighet med punkt 5 i bilaga VI.

Antalet anlaggningar med tillstand att fiska efter blafenad tonfisk samt den maximala
insattningen av vildfangad blafenad tonfisk i dstra Atlanten och Medelhavet ska vara
begransade i enlighet med punkt 6 i bilaga V1.

Det hogsta antalet unionsfiskefartyg med tillstand att fiska efter nordatlantisk
langfenad tonfisk (Thunnus alalunga) som malart ienlighet med artikel 17
i Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2017/2107% ska vara begransat
i enlighet med punkt 7 i bilaga V1 till den har forordningen.

Det hogsta antalet unionsfiskefartyg med en langd pa minst 20 meter som fiskar efter
storogd tonfisk (Thunnus obesus) i Iccats konventionsomrade ska vara begransat
i enlighet med punkt 8 i bilaga V1.

Artikel 26
Fritidsfiske

Nar sa ar lampligt ska medlemsstaterna avsatta en viss andel for fritidsfiske fran de kvoter
som de tilldelats, i enlighet med bilaga ID.

88

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/2107 av den 15 november 2017 om inférande av

forvaltnings-, bevarande- och kontrollatgarder som ska tillimpas i konventionsomradet for

Internationella kommissionen for bevarande av tonfisk i Atlanten (lccat) och om andring av radets

forordningar (EG) nr 1936/2001, (EG) nr 1984/2003 och (EG) nr 520/2007 (EUT L 315, 30.11.2017,
s. 1, ELLI: http://data.europa.eu/eli/req/2017/2107/0j).
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Artikel 27
Hajar

Utover forbuden i artiklarna 32-36 i forordning (EU) 2017/2107 ska det ocksa vara
forbjudet att bedriva riktat fiske efter arter av révhajar i slédktet Alopias. Detta
ytterligare forbud ska inte paverka det forbud att behalla ombord, omlasta eller landa
delar eller hela kroppar av stordgd rdvhaj (Alopias superciliosus) som anges i
artikel 32 i forordning (EU) 2017/2107.

Det ska vara forbjudet att behalla ombord, omlasta eller landa delar eller hela
kroppar av mako (Isurus oxyrinchus) i Atlanten, norr om 5°N, som fangats vid fiske
i Iccats konventionsomrade.

Artikel 28
Anordningar som samlar fisk — tropisk tonfisk

Det ska vara forbjudet att anvanda anordningar som samlar fisk i lccats
konventionsomrade under perioden 17 mars-30 april.

Under perioden 2 mars—16 mars ska medlemsstaterna sékerstélla att deras fiskefartyg
inte satter ut anordningar som samlar fisk.]

[AVSNITT 4
CCAMLR:S KONVENTIONSOMRADE

Artikel 29

Anmalan av undersdkande fiske efter tandnotingar under fiskesasongen 20262027

Medlemsstaterna far delta i, eller tillata sina fiskefartyg att delta i, undersokande
langrevsfiske efter tandnotingar (Dissostichus spp.) i FAO:s delomraden 48.6, 88.1
och 88.2 samt FAO:s sektioner 58.4.1, 58.4.2 och 58.4.3a utanfér omraden under
nationell jurisdiktion for fiske under perioden 1 december 2026-30 november 2027,
i enlighet med artikel 7.2-7.7 i radets forordning (EG) nr 601/2004%°.

Genom undantag fran de tidsfrister som anges i artikel 7.5 och 7.6 i férordning
(EG) nr 601/2004 ska medlemsstater som avser att delta i, eller att tillata sina fartyg
att delta i, sadant undersokande fiske som avses i punkt 1 i denna artikel anméla detta
till CCAMLR:s sekretariat senast den 1 juni 2026.

Artikel 30
Fiske efter tandnotingar under fiskesdsongen 2025-2026

Utbver de sérskilda kraven for undersOkande fiske i artikel 7a i forordning
(EG) nr 601/2004 ska fisket efter tandnotingar under perioden 1 december 2025-
30 november 2026 vara begréansat till de medlemsstater och delomraden och det antal
fiskefartyg som anges itabell AibilagaVIl, och deTAC:er och
bifangstbegransningar som anges i tabell B i den bilagan ska tillampas.

89

Réadets forordning (EG) nr 601/2004 av den 22 mars 2004 om faststallande av vissa kontrollatgarder for
fiskeriverksamhet idet omrade som omfattas av konventionen om bevarande av marina levande
tillgangar i Antarktis och om upphévande av forordningarna (EEG) nr 3943/90, (EG) nr 66/98 och (EG)
nr 1721/1999 (EUT L 97, 1.4.2004, s. 16, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2004/601/0j).
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Riktat fiske efter hajarter for andra d&ndamal an vetenskaplig forskning ska vara
forbjudet. All bifangst av haj, sarskilt ungfisk och dréaktiga honor, som tagits
oavsiktligt vid fiske efter tandnotingar ska frislappas levande.

| forekommande fall ska fisket efter tandnotingar i en smaskalig forskningsenhet
upphdra nar de rapporterade fangsterna nar den faststallda TAC:en, och fisket
i denna enhet ska stangas under aterstoden av fiskesasongen.

Fisket ska ske med sa stor geografisk och batymetrisk spridning som mojligt, sa att
man far de uppgifter som behdvs for att avgora fiskepotential och sa att en alltfor stor
koncentration av fangster och fiskeanstrangning undviks. | FAO:s delomraden 48.6
och 88.1 och 88.2 ska det dock vara forbjudet att fiska pa mindre an 550 meters djup.

Artikel 31
Fiske efter antarktisk krill under fiskesdsongen 20262027

Vid tillampning av artikel 5a i férordning (EG) nr 601/2004 ska de medlemsstater
som avser att fiska efter antarktisk krill (Euphausia superba) i1 CCAMLR:s
konventionsomrade under perioden 1 december 2026-30 november 2027 anmala
detta till kommissionen, senast den 1 maj 2026, med anvandning av formularet i del
B i tillagget till bilaga VII.

Genom undantag fran de tidsfrister som anges i artikel 7.5 och 7.6 i férordning
(EG) nr 601/2004 och pa grundval av den information som lamnats av de berorda
medlemsstaterna ska kommissionen l&mna in anmdlningarna till CCAMLR:s
sekretariat senast den 30 maj 2026.

Den anmaélan som avses i punkt 1 idenna artikel ska innehdlla de uppgifter som
faststélls i artikel 3.2 och 3.3 i férordning (EG) nr 601/2004 for varje fiskefartyg som
kommer att ges tillstand att delta i fisket efter antarktisk krill.

En medlemsstat som avser att fiska efter antarktisk krill i CCAMLR:s
konventionsomrade ska anmala detta till kommissionen endast med avseende pa
fiskefartyg med tillstand som vid tidpunkten for anmalan

a)  for medlemsstatens flagg, eller

b)  for nagon annan CCAMLR-medlemsstats flagg och vantas fora den berérda
medlemsstatens flagg vid den tidpunkt da fisket ager rum.

Om ett fiskefartyg med tillstand, som anmalts till CCAMLR:s sekretariat i enlighet
med punkterna 1, 2 och 3, ar forhindrat att delta i ett fiske efter antarktisk krill av
legitima operativa skal eller pa grund av force majeure, far den ber6rda
medlemsstaten tillata att fartyget ersétts av ett annat fiskefartyg. I ett sadant fall ska
den berérda medlemsstaten omedelbart underrdtta CCAMLR:s sekretariat med
kommissionen i kopia och lamna

a) fullstandiga uppgifter om det eller de avsedda ersattningsfiskefartygen, bland
annat de uppgifter som foreskrivs i artikel 3.2 och 3.3 i forordning (EG)
nr 601/2004, och

b)  en heltdckande redovisning av de skal som motiverar bytet och alla relevanta
styrkande bevis eller hanvisningar.]
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AVSNITT 5
IOTC:S BEHORIGHETSOMRADE

Artikel 32

Begransning av fiskekapaciteten for fiskefartyg som fiskar i IOTC:s behdrighetsomrade

Det hogsta antalet unionsfiskefartyg som fiskar efter tropisk tonfisk i 10TC:s
behdrighetsomrade och den motsvarande kapaciteten, uttryckt i bruttodraktighet, ska
vara i enlighet med punkt 1 i bilaga VIII.

Det hogsta antalet unionsfiskefartyg som fiskar efter svardfisk (Xiphias gladius) och
langfenad tonfisk (Thunnus alalunga) ilOTC:s behorighetsomrade och den
motsvarande kapaciteten, uttryckt i bruttodraktighet, ska vara i enlighet med punkt 2
i bilaga VIII.

Medlemsstaterna far omfordela fiskefartyg som avdelats till ett av de fisken som
avses ipunkterna 1 och 2 till det andra fisket, under forutsattning att de for
kommissionen kan visa att en sadan andring inte leder till en okning av
fiskeanstrangningen avseende de berérda fiskbestanden.

Nar det foreslas att kapacitet ska Overforas till en medlemsstats flotta, ska den
medlemsstaten sékerstélla att de fiskefartyg som ska oOverforas finns upptagna
i IOTC:s register over fiskefartyg med tillstdnd eller i fiskefartygsregistret hos andra
regionala fiskeriforvaltningsorganisationer som forvaltar fiske efter tonfisk.
Fiskefartyg som &ar upptagna ien regional fiskeriférvaltningsorganisations
forteckning Over fartyg som har deltagit i olagligt, orapporterat och oreglerat fiske
(IUU-fiske) far inte dverforas.

Medlemsstaterna far endast 6ka sin fiskekapacitet ver de tak som avses i punkterna
1 och 2 inom de granser som faststélls i de utvecklingsplaner som lamnats in till
IOTC.

Artikel 33
Aktiva anordningar som samlar fisk och férsorjningsfartyg

Aktiva anordningar som samlar fisk ska vara utrustade med instrumentbojar. Det ska
vara forbjudet att anvanda andra bojar, till exempel radiobojar.

Ett snorpvadsfiskefartyg far inte folja mer an 250 bojar i drift vid en och samma
tidpunkt.

Hogst 500 instrumentbojar far inforskaffas arligen for varje snorpvadsfiskefartyg.
Inget snorpvadsfiskefartyg far vid nagon tidpunkt ha mer an 400 instrumentbojar,
bade i lager och i drift.

Haogst tre forsorjningsfartyg ska ge stod at minst tolv snorpvadsfiskefartyg, alla
flaggade ien medlemsstat. Denna punkt ska inte gélla for medlemsstater som
anvander enbart ett forsorjningsfartyg.

Ett snorpvadsfiskefartyg far inte vid nagon tidpunkt stodjas av mer &n ett
forsorjningsfartyg som for en medlemsstats flagg.

Unionen far inte registrera nagra nya eller ytterligare forsorjningsfartyg i IOTC:s
register 6ver fartyg med tillstand.
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AVSNITT 6
SPRFMO:s KONVENTIONSOMRADE

Artikel 34
Pelagiskt fiske

Endast de medlemsstater som under 2007, 2008 eller 2009 aktivt bedrev pelagiskt
fiske i SPRFMO:s konventionsomrade far fiska pa pelagiska bestand i det omradet
inom ramen for de TAC:er som anges i bilaga IH.

De medlemsstater som avses i punkt 1 far nyttja de fiskemdjligheter som anges
I bilaga IH endast om de skickar foljande information till kommissionen senast den
femtonde dagen ifoljande manad, sa att kommissionen kan vidarebefordra
informationen till SPRFMO:s sekretariat:

a) En forteckning dver fartyg som aktivt fiskat eller deltagit i omlastning
i SPRFMO:s konventionsomrade.

b)  Manatliga fangstrapporter.

AVSNITT 7
IATTC:S KONVENTIONSOMRADE

Artikel 35
Fiske med sndrpvad

Snorpvadsfiskefartyg far inte fiska efter gulfenad tonfisk (Thunnus albacares),
storégd tonfisk (Thunnus obesus) eller bonit (Katsuwonus pelamis)

a) antingen mellan kl. 00.00 den 6 augusti 2026 och kl. 24.00 den 8 oktober 2026
eller mellan kl. 00.00 den 9 november 2026 och kl. 24.00 den 11 januari 2027
i det omrade som avgransas av

—  Amerikas kuster mot Stilla havet,
- longitud 150°W,

latitud 40°N,

latitud 40°S,

b) mellan kl. 00.00 den 9 oktober 2026 och kl. 24.00 den 8 november 2026 i det
omrade som avgransas av

— longitud 96°W,
— longitud 110°W,
— latitud 4°N,

— latitud 3°S.

For vart och ett av de fiskefartyg som avses i punkt 1 och som for en medlemsstats
flagg ska den flaggmedlemsstaten fore den 1 april 2026 informera kommissionen om
vilken fredningsperiod enligt punkt 1 a som fiskefartyget har valt.
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Snorpvadsfiskefartyg som fiskar efter tonfisk i IATTC:s konventionsomrade ska
behalla ombord och sedan omlasta eller landa all gulfenad tonfisk, storogd tonfisk
och bonit som de fangar.

Punkt 3 ska inte tillampas
a)  om fisken anses oldmplig som livsmedel av andra skél an storleken,

b) vid den sista redskapsutsattningen under en fiskeresa, om det aterstaende
utrymmet i lastrummet kan vara otillrackligt for att ta emot all den tonfisk som
fangas vid denna utsattning.

For vart och ett av de snorpvadsfartyg som fiskar i IATTC:s konventionsomrade och
som for en medlemsstats flagg ska den flaggmedlemsstaten senast den 1 februari till
kommissionen Oversanda data om arliga fangster av stordgd tonfisk i IATTC:s
konventionsomrade under det foregaende aret. Kommissionen ska sammanstélla och
utan drojsmal oversanda denna information till IATTC:s sekretariat.

De fredningsperioder som anges ipunkt 1 ska forlangas fOr unionens
snorpvadsfiskefartyg, pa grundval av deras fangster av storogd tonfisk i IATTC:s
konventionsomrade under det féregaende aret, enligt foljande:

- For fiskefartyg som fangade mellan 1200 ton och 1499 ton forlangs
fredningsperioden med 10 dagar.

- For fiskefartyg som fangade mellan 1500 ton och 1799 ton forlangs
fredningsperioden med 13 dagar.

- For fiskefartyg som fangade mellan 1800 ton och 2099 ton forlangs
fredningsperioden med 16 dagar.

- For fiskefartyg som fangade mellan 2100 ton och 2399 ton forlangs
fredningsperioden med 19 dagar.

- For fiskefartyg som fangade 2 400 ton, eller mer forlangs fredningsperioden
med 22 dagar.

De forlangningar av fredningsperioderna som avses i forsta stycket ska tillampas
enligt foljande:

- For den fredningsperiod som anges ipunkt 1 aska de ytterligare dagarna
laggas till fore den fredningsperiodens borjan.

- For den fredningsperiod som anges i punkt 1 b ska de ytterligare dagarna
laggas till efter utgangen av den fredningsperioden.

For vart och ett av de berdrda fiskefartygen ska den bertérda flaggmedlemsstaten
informera kommissionen om forldngningarna av fredningsperioderna néar den
informerar kommissionen om de valda fredningsperioderna i enlighet med punkt 2.

Artikel 36
Aktiva anordningar som samlar fisk

Ett snorpvadsfiskefartyg far inte vid nagon tidpunkt ha fler aktiva anordningar som
samlar fisk i IATTC:s konventionsomrade an vad som anges i tabellen nedan. En
anordning som samlar fisk ska betraktas som aktiv nar den &r utsatt till havs, borjar
ange sin position och sparas av fiskefartyget, dgaren eller operatéren. En anordning
som samlar fisk far endast aktiveras ombord pa ett snorpvadsfartyg.
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Fiskefartyg med en zrlgrdnin ar

kapacitet pa mindre : |

&n 1200 m? P
fisk

Fiskefartyg med en Zﬁgrdnin ar

kapacitet p& 1 200 m® : |

eller mer e
fisk

Under 15 dagar fore inledningen av den fredningsperiod som valts i enlighet med
artikel 35.1 aidenna  forordning ska  snorpvadsfiskefartyg i lATTC:s
konventionsomrade

a)  avsta fran att satta ut anordningar som samlar fisk,
b)  ta upp samma antal anordningar som ursprungligen satts ut.

Artikel 37
Fangstbegransningar for storégd tonfisk inom langrevsfiske

De totala arliga fangster av storégd tonfisk i IATTC:s konventionsomrade som far tas av varje
medlemsstats langrevsfiskefartyg faststélls i bilaga IL.

Artikel 38
Forbud mot fiske efter arfenhaj

| enlighet med artikel 8.1 i Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2021/56%°
ska det vara forbjudet att behalla ombord, omlasta, landa, lagra, sélja eller till
forsaljning bjuda ut delar eller hela kroppar av arfenhaj (Carcharhinus longimanus).

| enlighet med artikel 8.2 i forordning (EU) 2021/56 ska arfenhajar, i den man det ar
praktiskt mojligt, omedelbart sldppas oskadda nér de halas in till fartygssidan.

Fiskefartygsoperattrer ska registrera antalet frislappta exemplar med uppgift om
status (ddda eller levande) och rapportera den informationen till den medlemsstat dér
de &r medborgare. Medlemsstaterna ska vidarebefordra den information som samlats
in under 2025 till kommissionen senast den 31 januari 2026.

[AVSNITT 8
SEAFOS KONVENTIONSOMRADE

Artikel 39
Forbud mot fiske efter djuphavshajar

Riktat fiske efter foljande djuphavshajar i Seafos konventionsomrade ska vara forbjudet:

a)

Apristurus manis.

90

Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2021/56 av den 20 januari 2021 om faststallande av
forvaltnings-, bevarande- och kontrollatgarder som éar tillampliga i det omrade som omfattas av den
interamerikanska konventionen for tropisk tonfisk och om &ndring av radets forordning (EG)
nr 520/2007 (EUT L 24, 26.1.2021, s. 1), ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/56/0j).
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Etmopterus bigelowi.

Etmopterus brachyurus.

Brunkaxa (Etmopterus princeps).
Slatkéxa (Etmopterus pusillus).
Egentliga rockor (Rajidae).

Svarthaj (Scymnodon squamulosus).
Hajar av 6verordningen Selachimorpha.
Pigghaj (Squalus acanthias).

[AVsSNITT 9
WCPFC:S KONVENTIONSOMRADE

Artikel 40

Villkor for fisket efter storégd tonfisk, gulfenad tonfisk, bonit och langfenad tonfisk i sodra

Stilla havet

Medlemsstaterna  ska  sakerstdlla att hogst 403  fiskedagar tilldelas
snorpvadsfiskefartyg som fiskar efter storogd tonfisk (Thunnus obesus), gulfenad
tonfisk (Thunnus albacares) och bonit (Katsuwonus pelamis) i det fria havet mellan
20°N och 20°S i WCPFC:s konventionsomrade.

Unionsfiskefartyg far inte fiska efter langfenad tonfisk (Thunnus alalunga)
i WCPFC:s konventionsomrade séder om 20° S.

Det hogsta antalet snorpvadsfiskefartyg fran unionen med tillstand att fiska efter
tropisk tonfisk i det fria havet mellan 20°N och 20°S i WCPFC:s konventionsomrade
far inte 6verskrida de granser som anges i tabell 2 i bilaga IX.

Artikel 41
Forvaltning av fiske med anordningar som samlar fisk

| den del av WCPFC:s konventionsomrade som ligger mellan 20°N och 20°S far
snorpvadsfiskefartyg, hjalpfartyg och andra fartyg som stéder sndrpvadsfiskefartyg
inte satta ut, utfora underhall pa eller sétta ut natredskap vid anordningar som samlar
fisk mellan kl. 00.00 den 1 juli 2026 och kl. 24.00 den 15 augusti 2026.

Utover forbudet enligt punkt 1 ska det vara forbjudet att satta ut nétredskap vid
anordningar som samlar fisk idet fria havet i WCPFC:s konventionsomrade
mellan 20°N och 20°S under ytterligare en manad, mellan kl. 00.00 den 1 april 2026
och kl. 24.00 den 30 april 2026, eller mellan kl. 00.00 den 1 maj 2026 och kl. 24.00
den 31 maj 2026, eller mellan kl. 00.00 den 1 november 2026 och kl. 24.00
den 30 november 2026, eller mellan kl. 00.00 den 1 december 2026 och kl. 24.00
den 31 december 2026.

De berérda medlemsstaterna ska gemensamt faststélla vilken av de fredningsperioder
som anges i punkt 2 som ska tillampas pa snorpvadsfiskefartyg som for deras flagg.
Medlemsstaterna ska senast den 15 februari 2026 gemensamt underrétta
kommissionen om den valda fredningsperioden. Kommissionen ska fére den 1 mars
2026 till WCPFC:s sekretariat anméla den gemensamma fredningsperiod som de
berdrda medlemsstaterna valt.
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4. Varje medlemsstat ska sakerstélla att inget av dess snérpvadsfiskefartyg, vid en och
samma tidpunkt, till havs satter ut fler &n 350 anordningar som samlar fisk med
aktiverade instrumentbojar. Bojarna far endast aktiveras ombord pa ett
snorpvadsfiskefartyg.

Artikel 42
Hogsta antal unionsfiskefartyg med tillstand att fiska efter svardfisk

Det hogsta antalet unionsfiskefartyg med tillstand att fiska efter svardfisk (Xiphias gladius)
i omraden séder om 20°S i WCPFC:s konventionsomrade ska vara i enlighet med bilaga IX.

Artikel 43
Fangstbegransningar for svardfisk inom langrevsfiske séder om 20°S

Medlemsstaterna ska sakerstalla att fangsterna av svardfisk soder om 20°S med
langrevsfartyg, under 2026, inte dverskrider den grans som faststalls i tabell 2 i bilaga IG.
Medlemsstaterna ska ocksa séakerstalla att detta inte leder till att fiskeanstrangningen avseende
svardfisk flyttas over till omradet norr om 20°S.]

AVSNITT 10
BERINGS HAV

Artikel 44
Forbud mot fiske efter alaska pollock i den del av Berings hav som ar fritt hav

Det ska vara forbjudet att fiska efter alaska pollock (Gadus chalcogrammus) i den del av
Berings hav som ér fritt hav.

AVSNITT 11
SIOFAS AVTALSOMRADE

Artikel 45
Begransningar for bottenfiske

Medlemsstaterna ska sakerstélla att fiskefartyg som for deras flagg och som fiskar inom
Siofas avtalsomrade

a) begransar sin arliga fiskeanstrangning inom bottenfiske till de nivaer som anges
i bilaga X,

b) inte bedriver bottenfiske, med undantag for nar demersal langrev anvands,

C) inte fiskar i de omraden som &r stangda for bentiskt fiske i Gulden Draak, Rusky,

Fools-Flat, East Broken Ridge, Mid-Indian Ridge, Atlantis Bank, Bridle, Banana och
Middle of What, enligt definitionen i bilaga 1K,

d) inte fiskar i de omraden som é&r stingda for bentiskt fiske i Walter’s Shoal, Coral och
Magneto, enligt definitionen i bilaga IK, med undantag for fiske med demersal
langrev och pa villkoret att det alltid finns en vetenskaplig observatér ombord vid
fiske i dessa omraden, och

e) inte bedriver fiske med demersal langrev i delomrade 5, enligt definitionen i bilaga
IK.
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Artikel 46
Atgarder rérande fiske efter tandnotingar

Medlemsstaterna ska sékerstélla att fiskefartyg som for deras flagg och som fiskar efter
tandnotingar (Dissostichus spp.) inom Siofas avtalsomrade

a)
b)

c)

inte fiskar pa djup mindre an 500 meter,

alltid har minst en vetenskaplig observatér ombord som ska ha som mal att under
hela fiskeinsatsen observera 25 % av de krokar som dras per rev, och

marker och aterutsétter minst fem tandnotingar per ton levande vikt som fangats. Nar
minst 30 tandnotingar har fangats, ska en minimidverlappningsstatistik pa minst
60 % galla for markning och aterutsattning.

Artikel 47
Forbud mot riktat fiske efter djuphavshajar

Riktat fiske efter foljande djuphavshajar i Siofas avtalsomrade ska vara forbjudet:

a)

b)
c)
d)
e)
f)
9)
h)

i)
)
K)

Pailonahaj (Centroscymnus coelolepis), utom inom ramen for den tillatna bifangst
som anges i bilaga IK.

Skednoshaj (Deania calcea).

Sorghaj (Centrophorus granulosus).
Chokladhaj (Dalatias licha).

Bythaelurus bachi.

Chimaera buccanigella.

Chimaera didierae.

Chimaera willwatchi.

Langnospailona (Centroselachus crepidater).
Scymnodon macracanthus.

Svarthaj (Zameus squamulosus).

Etmopterus alphus.

Apristurus indicus.

Harriotta raleighana.

Bythaelurus tenuicephalus.

Krashaj (Chlamydoselachus anguineus).
Stor6gd kamtandhaj (Hexanchus nakamurai).
Slatkaxa (Etmopterus pusillus).

Antarktisk hakaring (Somniosus antarcticus).
Trollhaj (Mitsukurina owstoni).

Etmopterus viator.

Etmopterus bigelowi.

Brun pigghaj (Centrophorus squamosus).
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()
y)

za)
zb)
zc)
zd)

Centrophorus uyato.
Squalus mitsukurii.
Deania quadrispinosa.
Deania profundorum.
Bathyraja tunae.
Rhinochimaera africana.
Bythaelurus naylori.

AVSNITT 12
NPFC:S KONVENTIONSOMRADE

Artikel 48
Fiske efter stillahavsmakrill

For  unionsfiskefartyg som  fiskar i NPFC:s  konventionsomrade  ska
flaggmedlemsstaterna Overfora foljande aggregerade data till kommissionen senast
nedan angivna datum:

a)  Manatliga fangster inom ramen for fangstbegransningarna for stillahavsmakrill
(Scomber japonicus) for alla avtalsslutande parter i NPFC for tralare respektive
snorpvadsfartyg, enligt bilaga IM, nér nyttjandet av dessa fangstbegransningar
understiger 60 %, senast den sjunde dagen pafoljande manad.

b)  Veckofangster av stillahavsmakrill inom ramen fér dessa fangstbegréansningar,
nar nyttjandet av dessa fangstbegransningar Gverstiger 60 % men understiger
95 %, senast tisdagen paféljande vecka.

Kommissionen ska sammanstalla och utan drojsmal 6versanda denna information till
NPFC:s sekretariatschef.

Inom tva dagar fran dagen for utfardande av meddelanden frdn NPFC:s
sekretariatschef om att nyttjandet av dessa fangstbegransningar har natt 95 % ska
kommissionen stinga fisket inom ramen for dessa fangstbegransningar.

Kommissionen ska sammanstalla och &verfora uppgifter om arliga fangster av
stillahavsmakrill i NPFC:s konventionsomrade till NPFC:s sekretariatschef senast
vid utgangen av februari paféljande ar.

Denna artikel ska tillampas utver de rapporteringsskyldigheter avseende fangster
som faststalls i artikel 33 i radets férordning (EG) nr 1224/2009.

Artikel 49
Skydd av hajar i NPFC:s konventionsomrade

Unionsfiskefartyg som fiskar i NPFC:s konventionsomrade far inte fiska efter,
behalla ombord, omlasta eller landa hajar i NPFC:s konventionsomrade.

Vid oavsiktlig fangst far exemplar av de arter som avses i punkt 1 inte komma till
skada och de ska omedelbart frislappas.
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Artikel 50
Skydd av anadrom fisk i NPFC:s konventionsomrade

1. Unionsfiskefartyg som fiskar i NPFC:s konventionsomrade far inte fiska efter,
behadlla ombord, omlasta eller landa hundlax (Oncorhynchus keta), silverlax
(Oncorhynchus  kisutch), puckellax ~ (Oncorhynchus  gorbuscha), rodlax
(Oncorhynchus  nerka),  kungslax (Oncorhynchus  tshawytscha),  masulax
(Oncorhynchus masou) och regnbage (Oncorhynchus mykiss).

2. Vid oavsiktlig fangst far exemplar av de arter som anges i punkt 1 inte komma till
skada och de ska omedelbart frislappas.

AVDELNING Il
FISKEMOJLIGHETER FOR FARTYG FRAN TREDJELAND
| UNIONENS VATTEN

Artikel 51
Fiskefartyg som for norsk eller fargisk flagg

Fiskefartyg som for norsk eller fardisk flagg far ges tillstdind av kommissionen att fiska
i unionens vatten inom de TAC:er som anges i bilaga I och pa de villkor som foreskrivs
i denna forordning och i avdelning I11 i férordning (EU) 2017/2403 och i delegerade akter
som antagits av kommissionen pa grundval av den forordningen.

Artikel 52
Fiskefartyg som for Forenade kungarikets flagg och som ar registrerade i Forenade
kungariket, Bailiwick of Guernsey, Bailiwick of Jersey eller Isle of Man och som &r
licensierade av en fiskeriforvaltning i Forenade kungariket

Fiskefartyg som for Forenade kungarikets flagg och som &r registrerade i Forenade
kungariket, Bailiwick of Guernsey, Bailiwick of Jersey eller Isle of Man och som ar
licensierade av en fiskeriférvaltning i Forenade kungariket far ges tillstdnd av kommissionen
att fiska i unionens vatten inom de TAC:er som anges i bilagal och pa de villkor som
foreskrivs i denna forordning och i forordning (EU) 2017/2403 och i delegerade akter som
antagits av kommissionen pa grundval av den férordningen.

Artikel 53
Kvotoverforingar eller kvotutbyten mellan unionen och Fdrenade kungariket

1. Kvotdverforingar eller kvotutbyten mellan unionen och Foérenade kungariket ska ske
i enlighet med denna artikel.

2. En medlemsstat som avser att 6verfora kvoter till eller utbyta kvoter med Forenade
kungariket far diskutera ett utkast till kvotoverforing eller kvotutbyte med Férenade
kungariket. Den berérda medlemsstaten ska anméla det utkastet till kommissionen.

3. Om kommissionen godkénner ett utkast till kvotdverfoéring eller kvotutbyte enligt
punkt 2 som anmalts av den berérda medlemsstaten, ska den utan onddigt drojsmal
ge sitt samtycke till att vara bunden av kvotoverforingen eller kvotutbytet.
Kommissionen ska till medlemsstaterna och Foérenade kungariket anmala den
kvotoverforing eller det kvotutbyte som dverenskommits.

62

SV



SV

4. De fiskemojligheter som erhallits fran eller 6verforts till Férenade kungariket inom
ramen for den kvotOverforing eller det kvotutbyte som Overenskommits ska anses
vara kvoter som lagts till eller dragits av fran den berérda medlemsstatens tilldelning,
fran och med den tidpunkt da kvotoverforingen eller kvotutbytet anmélts i enlighet
med punkt 3. Sadana Gverforingar och utbyten ska inte paverka fordelningsnyckeln
for fordelning av fiskemojligheter mellan medlemsstaterna i enlighet med principen
om relativ stabilitet i fiskeverksamheten.

Artikel 54
Fiskefartyg som for venezuelansk flagg

Fiskefartyg som for venezuelansk flagg ska uppfylla de villkor som foreskrivs i denna
forordning, iavdelning Il i férordning (EU) 2017/2403 och i delegerade akter som antagits
av kommissionen pa grundval av den férordningen.

Artikel 55
Fisketillstand

Det hogsta antalet fisketillstand for fiskefartyg fran tredjeland som verkar i unionens vatten
ska vara i enlighet med bilaga V del B.

Artikel 56
Villkor for landning av fangster och bifangster

De villkor som anges i artikel 7 ska tillampas pa fangster och bifangster som tas av fiskefartyg
fran tredjeland som fiskar med de fisketillstand som avses i artikel 57.

Artikel 57
Forbjudna arter

1. Fiskefartyg fran tredjeland far inte fiska efter, behalla ombord, omlasta eller landa
foljande arter nar de patraffas i unions vatten:

a)  Oxhaj (Carcharias taurus) i alla unionens vatten.

b)  Klorocka (Amblyraja radiata) i unionens vatten i Ices-sektionerna 3a och 7d
och unionens vatten i Ices-delomrade 4.

c) Slatrocka (Dipturus batis), bestdende av arterna Dipturus cf. flossada och
Dipturus cf. intermedia, i unionens vatten i lces-delomradena 3, 4 och 6-10.

d) Grahaj (Galeorhinus galeus) fangad med langrev i unionens vatten i lces-
delomradena 4, 6, 7 och 8.

e) Atlantisk soldatfisk (Hoplostethus atlanticus) iunionens vatten i Ices-
delomradena 3, 4 och 6-10.

f)  Habrand (Lamna nasus) i alla unionens vatten.

g) Knaggrocka (Raja clavata) i unionens vatten i lces-sektion 3a.

h)  Brokrocka (Raja undulata) i unionens vatten i Ices-delomradena 6 och 10.
)] Hajrocka (Rhinobatos rhinobatos) i unionens vatten i Medelhavet.

j)  Valhaj (Rhincodon typus) i alla unionens vatten.
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k)  Djuphavsarter, enligt bilaga IA del D, i unionens vatten i Ices-delomradena 6—
10 och Cecaf-omradena 34.1.1, 34.1.2 och 34.2 och i unionens vatten i Ices-
delomrade 4, dar sa anges i den bilagan.

Vid oavsiktlig fangst far exemplar av de arter som avses i punkt 1 inte komma till
skada och de ska omedelbart frislappas.

AVDELNING IV
SLUTBESTAMMELSER

[Artikel 58 kommer att uppdateras efter det att vetenskapliga rad om oundvikliga
bifangster vid blandfiske offentliggjorts.]

[Artikel 58
Andring av férordning (EU) 2025/202

Forordning (EU) 2025/202 ska éndras pa foljande sétt:

(1)

)

”e)

Foljande artikel ska inféras som artikel 19a:

”Artikel 19a
Korrigerande atgarder rérande torsk och tunga i Kattegatt

Unionsfiskefartyg som fiskar i Kattegatt med bottentr&l®* med en minsta maskstorlek
pa 70 mm ska anvéanda nagot av foljande selektiva redskap:

a)  Sorteringsrist med hogst 35 mm spaltbredd, med ett oblockerat fiskutslapp.

b)  Sorteringsrist med hogst 50 mm spaltbredd som separerar plattfisk och
rundfisk, med ett oblockerat fiskutslapp for rundfisk.

c)  Seltra-panel med 300 mm fyrkantsmaska.

d)  Reglerat, mycket selektivt redskap vars tekniska egenskaper, enligt en
vetenskaplig studie som har utvarderats av STECF, resulterar i fangster som
bestar av mindre an 1,5 % torsk, for fiskefartyg som enbart har detta redskap
ombord.

De unionsfiskefartyg som deltar i en medlemsstats projekt och som har fungerande
utrustning for fullt dokumenterade fisken far anvanda ett redskap i enlighet med del
B i bilaga V till foérordning (EU) 2019/1241. Senast den 31 mars ska den berdrda
medlemsstaten dverlamna en forteckning 6ver dessa fartyg till kommissionen.

Denna artikel ska inte tillampas pa fiskeinsatser som utfors uteslutande for
vetenskapliga undersokningar, forutsatt att dessa undersokningar genomfors
i enlighet med artikel 25 i férordning (EU) 2019/1241.

Artikel 63 e ska ersattas med foljande:

Artikel 19 ska tillampas fran och med den 1 januari 2025 till och med den 31
december 2025.]

91

Redskapskoder: OTB, OTT, OT, TBN, TBS, TB, TX, PTB.
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3 Foljande artikel ska inforas som artikel 63 ea:

ea)  Artikel 19a ska tillampas fran och med den 1 januari 2026 till och med den

31 december 2026.”]
Artikel 59
Kommittéférfarande
1. Kommissionen ska bitrddas av kommittén for fiske och vattenbruk, som inréttats

genom foérordning (EU) nr 1380/2013. Denna kommitté ska vara en kommitté i den
mening som avses i forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nér det hanvisas till denna punkt ska artikel 5 iforordning (EU) nr 182/2011
tillampas.

) Artikel 60
Overgangsbestammelser

Artiklarna 9-13, 15-20, 24, 27, 38, 39, 44, 45, 47, 49, 50 och 57 idenna forordning ska
fortsatta att tillampas i tilldmpliga delar under 2027 till dess att férordningen om faststéllande
av fiskemojligheterna for 2026 trader i kraft.

Artikel 61
Ikrafttradande och tillampning

Denna forordning trader i kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska unionens
officiella tidning.

Den ska tillampas fran och med den 1 januari 2026 till och med den 31 december 2026.
Emellertid galler foljande:

a) Artikel 12.1 ska tillampas fran och med den 1 januari 2026 till och med
den 31 december 2026 eller till den dag da en delegerad akt som antagits i enlighet
med artikel 15.2 i forordning (EU) 2019/1241 och som &ndrar del A i bilaga VI till
den foérordningen vad géller minsta referensstorlek for bevarande for lyrtorsk i lces-
sektionerna 8, 9 och 10 och unionens vatten i Cecaf-omrade 34.1.1 blir tillamplig,
beroende pa vilken dag som infaller forst.

b) Artikel 13.1-13.8 ska tillampas fran och med den 1 april 2026 till och med
den 31 mars 2027.

C) Artikel 13.9 ska tillampas fran och med den 1 januari 2026 till och med den 31 mars
2027.

d) Artiklarna 17 och 18 ska tillampas fran och med den 1 januari 2026 till och med

den 31 december 2026 eller till den dag da delegerade akter som antagits i enlighet
med artikel 15.2 i forordning (EU) 2019/1241 och som &ndrar bilagorna VI och VII
till den forordningen vad galler tekniska atgarder for Keltiska havet, Irlandska sjon
och vaster om Skottland och tekniska atgarder rorande flackpagell i lces-
delomradena 6, 7 och 8 blir tillampliga, beroende pa vilken dag som infaller forst.
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9)

h)

)

K)

P)

q)

Artikel 19 ska tillampas fran och med den 1 juli 2026 till och med den 30 juni 2027
eller till den dag da en delegerad forordning som andrar delegerad forordning (EU)
2019/2201 blir tillamplig, beroende pa vilken dag som infaller forst.

Artikel 23 ska tillampas fran och med den 1 januari 2026 till och med den 31 januari
2027.

Artikel 24 ska tillampas fran och med den 1 januari 2026 till och med
den 31 december 2026 eller till och med den dag da en delegerad akt som antagits
i enlighet med artikel 54.1 m i forordning (EU) 2024/2594 och som andrar bilaga 1V
till den forordningen om tekniska atgarder for kungsfisk i Irmingerhavet och
angransande vatten blir tillamplig, beroende pa vilken dag som infaller forst.

Artikel 27.2 ska tillampas fran och med den 1 januari 2026 till och med den 31
december 2026 eller till den dag da en andring av forordning (EU) 2017/2107 som
infor ett forbud mot att behalla ombord, omlasta eller landa delar eller hela kroppar
av mako (Isurus oxyrinchus) i Atlanten, norr om 5°N, som fangats vid fiske i Iccats
konventionsomrade blir tillamplig, beroende pa vilken dag som infaller forst.

Artikel 30 och bilaga V11 ska tillampas fran och med den 1 december 2025 till och
med den 30 november 2026.

Artikel 35.1 aska tillampas fran och med den 1 januari 2026 till och med
den 11 januari 2027.

Artikel 38.3 ska tillampas fran och med den 1 januari 2026 till och med den 31
december 2026 eller till den dag da en andring av forordning (EU) 2021/56 avseende
fiskefartygsoperatorers registrering av antalet frislappta exemplar av arfenhaj med
uppgift om status och rapportering av den informationen till den medlemsstat dér de
ar medborgare blir tillamplig, beroende pa vilken dag som infaller forst.

Avsnitt 12 ska tillampas frdn och med den 1 juni 2026 till och med den 31 maj 2027
eller tillden dag da Europaparlamentets och radets férordning om faststéllande av
motsvarande atgarder blir tillamplig.

Bilagorna IA-1J och IL ska ocksa tillampas under 2027 och 2028, nar sa anges
i dessa bilagor.

Fotnot 1 itabellerna 116-118 ibilagalA del B ska tillampas fran och med
den 1 januari 2026 till och med den 31 december 2026 eller till den dag da en
delegerad akt som antagits ienlighet med artikel 15.2 i forordning (EU)
nr 1380/2013 vad galler ett undantag fran landningsskyldigheten for pigghaj blir
tillamplig, beroende pa vilket som infaller forst.

Bilaga IK ska tillampas fran och med den 1 december 2025 till och med
den 30 november 2026, nér sa anges i den bilagan.

Bilagorna IM och XI ska tillampas fran och med den 1 juni 2026 till och med
den 31 maj 2027.

Bilaga Il ska tillampas fran och med den 1 februari 2026 till och med den 31 januari
2027.

De fangstbegransningar och begransningar av fiskeanstrangningen som faststalls
i denna forordning for 2026 och, nar sa anges i denna férordning, dven for 2027 och
2028, ska fortsatta att tillampas under 2026, och i relevanta fall under 2027 och 2028,
uteslutande vid tillampning av
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i)  utbyten enligt artikel 16.8 i férordning (EU) nr 1380/2013,
i) reduceringar och tillagg enligt artikel 37 i forordning (EG) nr 1224/2009,

iii)  kvantiteter som halls inne i enlighet med artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96
och artikel 15.9 i férordning (EU) nr 1380/2013, och

iv) avdrag och justeringar enligt artiklarna 105, 106, 107 och 107a i férordning
(EG) nr 1224/20009.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.
Utfardad i Bryssel den

P4 radets vagnar
Ordférande
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